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Adriano Cerri
Universita di Pisa

Numerals between adjectives and nouns: morphosyntactic
variation in Old Latvian

Despite their semantic homogeneity, numerals constitute a non-
prototypical lexical class (cf. Donohue 2005). From a morphosyntactic
perspective, cardinal numerals exhibit considerable variability both within
individual languages and cross-linguistically (cf. NSWL). Additionally,
they often display similarities with other major lexical classes, particularly
adjectives and nouns. Typological data indicate that lower cardinals tend
to resemble adjectives, whereas higher cardinals exhibit more noun-like
properties (cf. Stampe 1976; Corbett 1978a, 1978b; Greenberg 1978, 1989,
2000, 770-771; Comrie 1981, 101-104; Hurford 1987, 2003). Consequently,
both traditional and contemporary grammars frequently describe numerals
using parameters derived from other parts of speech. This intermediate
nature renders numerals not only a “peripheral” word class in terms of their
semantic properties (cf. Croft 1991, 133), but also a “neglected” one in
grammatical descriptions (cf. Pannain & Riccio 2014). This situation can also
be recognized in the grammatical tradition of the Baltic languages.

In the first part of my talk, I will address the broader question of
the linguistic status of numerals. While some grammatical frameworks, such as
the Functional Generative Description (FGD), propose eliminating numerals
as a distinct class and instead incorporating them into a broader category of
“nominals” that includes nouns, adjectives, and pronouns (cf. Boizou 2012
for Lithuanian), I will argue in favor of treating numerals as an autonomous
lexical class that cannot be fully assimilated into other major categories.

The second part of the talk will examine Latvian numerals, with
a particular focus on texts from the 16th to 18th centuries. Through two case
studies, I will explore synchronic variation and diachronic change in both
phono-morphology and morpho-syntax. First, I will analyze the coexistence
of competing morpho-syntactic patterns for the numeral ‘two’ in the earliest
Latvian written records. In these sources, divi (‘2’) appears both as an inflected
noun modifier and in a form resembling a casus generalis, systematically
retaining the nominative case regardless of syntactic context. Second, I will
investigate the process of phono-morphological reduction affecting round
numerals (desmits ‘10’ > desmit; simts ‘100° > simt, etc.), which has led to
the synchronic coexistence of declinable and indeclinable forms. Analyzing
historical texts will allow for a reconstruction of the chronology of these
reduced forms and an assessment of their origins.
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Mihals Skrabals (Michal Skrabal)
Universita Karlova, Praha

Latviesu valodas morfologija korpusa datu perspektiva

Sava plenarreferata iepazistina$u klausitajus ar vienu no daudzajiem ,,Cehu
nacionala korpusa” rikiem, proti, ar lietotni ,,Morfio” (Cvrcek, Vondricka
2013). Ar tas palidzibu var novértét varddarinaSanas modelu apjomu un
produktivitati, pamatojoties uz korpusa datiem. Ta ir butiska prieksrociba, jo
tradicionalie varddarinasanas pétijumi biezi balstas uz teorétiskiem modeliem
vai ierobezotu datu kopumu, savukart ,,Morfio” piedava empiriskus datus, kas
lauj gut precizaku ieskatu par to, ka jauni vardi tiek darinati un lietoti realaja
valodas vidé. Sis riks ir ipa$i noderigs da¥adiem derivacijas pétijumiem, jo
tas automatiski identificé atvasinatos vardus un to saistibu ar pamatvardiem,
piem., analizéjot sufiksu produktivitati, ,Morfio” var sniegt datus par to,
kuri varddarinasanas modeli musdienu valoda tiek lietoti visbiezak un kuri,
iesp&jams, pakapeniski izziid. Sada pieeja ir biitiska ne tikai akadémiskiem
pétijumiem, bet arl praktiskiem lietojumiem, piem., vardnicu un citu macibu
materialu izveidei vai automatiskai valodas apstradei.

Lai gan ,,Morfio” sakotnéji tika izstradats cehu valodai, ta elastiga struktira
lauj to pielagot ari citam fleksivam valodam. Ta funkcionalitate veiksmigi
izméginata polu (Zasina 2017) un latvie$u valoda (Skrabal, Vondtitka,
Cvrcek 2020). Neraugoties uz nelielo datu apjomu, ,,Morfio” iegttie rezultati
daudzejada zina ir iedvesmojosi un labi papildina teorétiskas atzinas. Sava
referata piedavaju dazus ta izmantoSanas piemeérus, tostarp latvieSu valodas
sufiksu un prefiksu produktivitates analizi, kas var sniegt vertigu informaciju
par to, kuri varddarinasanas veidi ir visaktivakie musdienu valoda. Turklat
apsveru, ka Sis riks varétu tikt integrets latviesu valodas digitalajos resursos
un ka tas varetu palidzet valodniekiem atvieglot empiriskus péetijumus
varddarinasanas joma, labak izprast musdienu latviesu valodas dinamiku un
attistibu.
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Agné Aleksaité
Lietuviy kalbos institutas

StilistiSkai Zyméty kontaminaciniy dariniy struktara ir funkcijos

2024 m. gruodzio 9 d. Lietuviy kalbos instituto Lietuviy kalbos naujazodziy
duomenyne (toliau — ND) buvo pateikta daugiau nei 10 000 naujazodziy
(zodziy, zodziy junginiy, santrumpy ir kt.). Naujai lietuviy kalboje atsirade
zodziai a) pasiskolinami i$ kity kalby (dazniausiai — placiai paplitusiy kalby,
pvz., angly kalbos, kuri laikoma $iy dieny lingua franca), b) igyja naujas
reikSmes arba c) pasidaromi pagal tam tikrus nusistovéjusius zodziy darybos
modelius.

Sio prane§imo objektas — 151 stilistikai Yymétas kontaminacinis
darinys, fiksuotas ND. Lietuviy kalbotyros veikaluose kontaminaciniai
dariniai (angly k. blends) — dviejy zodziy (labai retai — keliy) maiSiniai — ilga
laika buvo ,,pakrastiniai, didesnio démesio neverti reiskiniai“ — tokia buvo
ankstesné tyréjy nuostata (Militnaite 2014, 246), pavieniai kalbéjimo riktai
(,,savotiskas liezuvio suklupimas®; placiau zr. Urbutis 2009, 354-355), kuriy
atsiradimo pagrindas — psichologinis, t. y. ,,kalbétojo neapsisprendimas, katra
konkuruojantj vieneta pasirinkti“ (LKE 2008, 282), o jy sudarymo budas
(samaisa), anot daugumos mokslininky, nelaikytas ,tradiciSkai suprantamos
zodziy darybos proceso dalimi® (Militnaite 2014, 249). ND sukaupta
medziaga rodo, kad toks dariniy tipas — tai ,,ne pavieniai kalbéjimo riktai,
o naujazodziai kaip sgmoningos kalbinés veiklos rezultatas” (Militnaité 2014,
261).

Leksine kontaminacija ,,labai apibendrintai galima apibrézti kaip naujo
zodzio atsiradima su(si)maiSant (susiliejant, susilydant, susikryziuojant)
dviem ar keliem zodziams® tiksliau, ty zodziy nemorfeminéms dalims
(Murmulaityté 2018, 61; dar zr. Gries 2004a, 639; 2004b, 415; Hamawand
2011, 11; Ahn 2014, 21), pvz., biurozduras iron. keleta deSimtmeciy
istaigai (paprastai valstybinei) vadovaujantis asmuo® (: biuras + dinozauras),
okupdntsaka ,juok. zmoniy Snekos, pasakojimai apie sovieting ideologija”
(: okupantai + pasaka) ir kt.

PraneSimo metu bus trumpai pristatytas nuo 2011 m. rudens Lietuviy
kalbos institute kuriamas ND ir leksinés kontaminacijos savoka; taip pat
detaliau bus aptariami kontaminaciniy dariniy samaiSos tipai ir galimos tokiy
dariniy foneminés sanklotos (angly k. overlapping segment, overlap), galiausiai
bus apzvelgiamas kontaminaciniy dariniy kombinacijy pagal kalbos dalis
produktyvumas ir jy funkcijos.
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leva Auzina
Latvijas Universitate

Prepoziciju caur, par un adverbu cauri, pari dubultosana
latvieSu valoda

LatvieSu valoda saistijuma ar verbu tiek lietoti vienadas vai tuvas nozimes
adverbi, prepozicijas un prefiksi (Nitina, Grigorjevs 2013; Kalnaca, Lokmane
2021). Si pétijuma mérkis ir analizét prepozicijas caur un adverba cauri
dubultosanu (sk. (1) pieméru) un prepozicijas par un adverba pari dubulto$anu
(sk. (2) piemeru):

(1) [..] skardu liekot vienam otram blakus suksies lietus cauri caur Skir-
bam [..] (Timeklis2020)

(2) Pari par ezeru bija redzamas Mozambikas puses kalnu grédas |..]
(Timeklis2020)

Sadas konstrukcijas analizétas, jo, ka redzams pieméros (1)—(2), teikuma
nozime nemainitos, ja tiktu lietots tikai adverbs vai prepozicija. Tomer
prepozicijas un adverba dubultoSana novérojama biezi — 1pasi sarunvalodas
un dailliterattras tekstos (Dimin$ 2017). Latviesu valodas korpusa
»Nacionala korpusu kolekcija” (https://korpuss.lv/) kopéja meklétaja
atrasti 1125 prepozicijas par un adverba pari dubultosanas gadijumi un
208 prepozicijas caur un adverba cauri dubultosanas gadijumi. No atlasitajiem
piemeériem pétijuma analizei derigi 948 piemeri.

Petijuma aplukotas tadas konstrukcijas, kur ar prepoziciju un adverbu
lietoti verbi gan tie$a, gan parnesta nozime, lai varetu noskaidrot, vai
prepozicijas un adverba dubultosana ir saistita ar to, vai verbs lietots tiesa vai
parnesta nozimeé, tapat ari lai analizétu, vai ir novérojamas kadas lietojuma
atskiribas.

Secinats, ka prepozicijas caur, par un adverbi cauri, pari tiek dubultoti
ar verbiem gan tie$d, gan parnesta nozimé. Sadas konstrukcijas tekstu padara
telainaku, to pierada arl tas, ka biezi tas lietotas tiesi dailliteraturas tekstos.
Tapat ar1 pec aplukotajiem piemeriem secinats, ka $adu konstrukciju lietojums
ipasi izce] darbibas norisi, minéta darbiba tiek it ka paleninata un attélota
acu prieksa. Noverots, ka vairakos gadijumos prepozicija caur un adverbs
cauri dubultots ar verbu parnesta nozime, kad tiek runats par darbibam, kas
veicamas ar datoru vai telefonu, savukart prepozicija par un adverbs pari biezi
dubultoti tekstos, kas saistiti ar religiju.

Vairuma gadijumu prepozicija un adverbs tiek dubultoti, kad darbibas
vards parnesta nozimé ar adverbu veido idiomu.
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Vardu saplisana saistita runa

Saistita runa (anglu val. connected speech) ir nepartraukta runas plisma,
kura vardi saplast, un tadejadi tiek ietekmeéta to izruna, runas intonacija un
ritms (Alameen, Levis 2019).

Runas procesa fonemas, veidodamas vardus, seko cita citai un atrodas
pastaviga savstarpeja iedarbiba, kuras rezultata var mainities fonémas sakotnéja
kvantitate vai kvalitate. Parasti par pozicionalam skanu parmainam runa viena
varda robezas, t. i., morfemu sadura, tomer ari vardu sadura saistita runa notiek,
piem., lidzskanu asimilacija balsiguma zina, asimilacija artikulacijas vietas
zina. Tapat saistita runa vardu sadura notiek dazadi fonetiski fonologiskie
procesi, kuru ietekmé var mainities arl runas ritms — uzsvertu un neuzsvertu
zilbju izcelums izteikuma, ka ar1 vardu un zilbju robezas.

Izmainas vardu izruna saistita runa ietekmé noteikts lingvistiskais
konteksts, runas temps, runas situacija. Nav pamata uzskatit, ka ta ir atra un
pavirsa runa — ta ir pilnigi normala un dabiska paradiba.

LatvieSu valoda saistitaja runa notiekoSos procesus var raksturot,
izmantojot anglu valoda izmantoto klasifikaciju (Alameen, Levis 2019), ari
latvieSu valoda saistita runa notiek: 1) vardu saplaSana (Linking), 2) skanu
iespraudums jeb ievietoSana (Intrusion / Insertion), 3) skanas zudums
(Deletion), 4) modifikacija (Modification), 5) redukcija (Reduction) un
6) dubultojums (Geminates / Multiple).

Saja pétijuma, izmantojot jaunizveidotos latvie$u valodas runas korpusus,
t. i., ,LATE sarunu korpusu” (LATE-sarunas), ,LATE plaSsazinas lidzeklu
korpusu” (LATE-mediji) un ,LATE fonétiski markétu runas korpusu”
(fonLATE), analizéts vardu sapltSanas process, kura dél mainas zilbju
struktura un zilbju robezas vieta, vardu robeza vairs neatbilst izoléti izrunatu
vardu robezai.

lespéjama vardu saplusSana analizéta, nemot veéra blakus esoSo vardu
pédéjo un pirmo fonému, t. i., ja vardu sadura ir 1) divi konsonanti, 2) divi
vokali, 3) vokalis un konsonants, 4) konsonants un vokalis. Pirmie vérojumi
liecina, ka, blakus esot diviem vienas kvalitates lidzskaniem, rodas pagarinats
lidzskanis un vardu robeza ir lidzskana vida, piem., cits cilveks, bet ta majina bija
vienkarsi pamesta, kas bija no manam majam, un tad ta nauda zaudeja vertibu.
Saplustot diviem vienas kvalitates eksplozivajiem lidzskaniem, pirmais vards
beidzas ar pagarinatu sleguma posmu, bet nakamais vards sakas ar eksploziju.
Ja vardu sadura ir divskanis, kura otrais komponents ir [u], savukart nakamais
vards sakas ar patskani, divskana komponents pilnigi konsonantizéjas, mainas
zilbju strukttra un, protams, ari vardu robeza, piem., jau ir [ja vir].
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Neoklasiskas cilmes salikteni ar interfiksu -o- latviesu valoda

Neoklasiski salikteni ir vardi, kurus darina, izmantojot vienu vai divas
varddalas, kas aizgitas no sengrieku vai latinu valodas (Matthews 2014). Sadas
leksiskas nozimes varddalas (vai starp tam) var bat elements -o-, kuru anglu
valodnieciba apzimé dazadi — saistitajpatskanis (Butterfield 2016), tematiskais
patskanis (McArthur, Lam-McArthur, Fontaine 2018a), interfikss (McArthur,
Lam-McArthur, Fontaine 2018b). Oksfordas anglu valodas vardnica
(Oxford English Dictionary) skaidrots, ka -o- ir no latinu valodas aizgits
saistitajpatskanis, kurS taja sastopams péc grieku valodas parauga darinatos
un no tas aizgutos saliktenos. Savukart grieku valodas saliktenos -o- ir nevis
saistitagjelements, bet gan pirma celma beigu dala (OED 2024). Kops$ pagajusa
gadsimta vidus ar1 latviesu valodnieciba tadas saistitajmorfemas, kam nav savas
semantikas, pienemts skatit ka interfiksus (plasak sk., piem., Kalnaca 2004,
20). Tatjana Pakalne (2024, 38), rakstot par saliktenu dalu saistitajelementu
tipiem latvieSu valoda, min piemérus ar iespraustu -o- un, uzsverot ne tikai
semantikas trukumu, bet arl neértu skanu kopu novérsanas funkciju, secina,
ka ar1 -o- atbilst interfiksa jedzienam. Internacionalais prefiksoids ir vél viens
termins, kas saistits ar izpratni par neoklasiskiem celmiem, kuri beidzas ar -o-
un veido saliktenu pirmo dalu (Skujina 2007, 161), tacu tas drizak rosinatu
domat par atvasinajumiem ar priedékliem lidzigiem komponentiem, nevis
salikteniem.

Pétijums izstradats Latvijas Zinatnes padomes fundamentalo un lietisko
pétijumu projekta ,Latviesu valodas morfemu un varddarinasanas modelu
datubaze (LVMVMD)” (Nr. lzp-2022/1-0013). Pétljuma materials aptver
lemmas, kuras izgttas no ,Lidzsvarota musdienu latviesu valodas tekstu
korpusa LVK2018” un kuru sakotnéjais automatizétais segmentejums projekta
gaita ir parskatits un labots. Referata merkis ir izpetit, kas neoklasiskas cilmes
salikteniem raksturigs to struktiras un elementa -o- sakara. Paredzeéts izskirt
grupas, kuru piemeéri rada ka elementa -o- vietu salikteni ((angl)-o-(fon)-s,
(foto)-(darb)-s), ta aizgitu un mantotu varddalu kombinéSanas iespéjas un
biezak izmantotas saknes vai celmus saliktena pirmaja dala.
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Pardomas par prefiksalajiem limnonimiem Latvija

Latvijas limnonimu jeb ezeru nosaukumu darinasanas analize liecina, ka
starp citiem darinasanas veidiem prefiksalo derivatu skaits ir vismazakais, tikai
apm. 0,2%. Saja skaita nav ieklauti limnonimi, kuru struktiira ir saskatams
priedéklis, tacu tas jau ir bijis apelativaja limeni (piem., Bezdibenis < sugasvards
bezdibenis, Pastaritis < pastaritis); no topoderivativa viedokla $adi limnonimi
tiek uzskatiti par neatvasinatiem onimiem. Latvijas ezervardu darinasana ir
fikseti vienigi dazi prefiksi: aiz-, ne-, pa-, pie- (Balode 1985, 132—-135), ka
ar1 viens prefiksoids starp-, tomer gandriz visu attiecigas grupas limnonimu
izcelsme, derivativa interpretacija un sakotnéja semantika ir visai hipoteétiska.

Viens no joprojam atklatiem jautajumiem — vai tie ir tradicionali
uzskatami par prefiksalajiem derivatiem (sk. MLGr 1959, 182; LGr 2013,
212-220, 246-249), vai arl — vismaz dala no tiem — interpretéjami ka
vietvardi, kas ir raduSies no prepozicionalas frazes (sk. LaGr 2021, 141):
piem., Aizezers < aiz ezera. Limnonims Aizezers — ezers Sakstagala G, kam,
neskatoties uz neparastu nozimi, ir semantisks analogs ar1 lietuviesu valoda:
UZzuozeris < *UzuoeZeris < liet. uz(uo)- ‘aiz’ + eZeras ‘ezers’ (HD 1970, 225).

Referata paredzéts analizet tadus potencialos prefiksalos limnonimus,
kam ir vairakas cilmes un semantikas hipotézes. Skaidrakas derivacijas
ezervardi ir, piem., Papalsis // Aizpalsis — ezers Rauna, kas acimredzot dari-
nati no upes varda Palsa E I 114, izmantojot cirkumfiksaciju, resp., darinati ar
priedekli un derivativo galotni. Ar1 Starpezers Prauliena G, kas ir darinats no
nomenklattiras varda ezers, tam pievienojot prefiksoidu starp-, ir uzskatami
motiveéts, jo atrodas vieta starp diviem citiem ezeriem. Vairaki skaidrojumi un
komentari varétu but par tadiem limnonimiem ka: Nesaule — ezers Prauliena
Lvv II 477 (// Nesaules ezers G); Padelis (// Padelitis // Padieleits) — ezers
Andrupené G, 1970, Lvv III 16—-17; Paguzis — ezers Nitaure 1970 (// Pagiiza
ezers 1950) Lvv III 46; Pieslaiste — ezers Barkava E 11 183 k (// Pieslaistes ezers
// Pieslaists // Pieslaista ezers 1981, G // Pieslaistas ezers 1962, Lvv IV, 159),
= Pieslaiste — ezers Stirniené E I1 188, Lvv IV 159 (// Pieslaistes ezers 1984).

Limnonimu analizé tiek salidzinata prefiksu loma un prefiksala derivacija
apelativu un onimu limeni.

Salidzinajums ar lietuvieSsu hidronimu atvasinajumiem liecina, ka
prefiksalo limnonimu skaits Lietuva ir ievérojami lielaks (apm. 70), turklat
hidronimu darinasana izmantoti 16 dazadi priedékli (HD 1970, 215-225).
Lai gan senprasu vietvardu sastava ir sastopami vairaki prefiksi (piem., Pernen,
Ponarien (Gerullis 1922, 245-246)), tomeér limnonimi, kas butu darinati ar
priedeklu palidzibu, nav saglabajusies.
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Vélreiz atgriezoties pie deminutivas nozimes piedékliem latviesu
uzvardos

Par latvieSu uzvardu sufiksiem ir rakstits samera daudz (Endzelins 1927,
Blese 1929; Staltmane 1981; Balodis 2018; Laumane 2025), tomeér arvien
paliek neatrisinats jautajums par deminutivo piedéklu parsvaru uzvardos un
par to semantisko lomu.

Referata piedekli (-in-, -it-, -el-, -uk-, -ul-, -én-, ari -an-) tiek skatiti ne
tikai vesturiska (resp. iespéjama sakotnéja funkcija), bet arl sinhrona aspekta,
aplukojot ar1 musdienu uzvardu kvantitativos datus. Peétijuma musdienu
antroponimiska baze — Latvijas iedzivotaju uzvardu saraksts (PMLP 2020. gada
dati). Lielako grupu veido uzvardi ar piedekli -in-, resp., izskanu -in$, -ina
(tostarp -tins, -tina) — apm. 3,5% no visiem Latvijas iedzivotaju uzvardiem.
Otraja vieta popularitates skala nav vis piedeklis -it-, resp., izskana -itis, -ite,
ka pierasts uzskatit, balstoties uz sugasvardu derivaciju, bet gan -uk- (izskanas
-uks, -uka) — apm. 2,7%, treSaja vieta ir uzvardi ar -elis, -ele (tostarp -telis,
-tele) — 1,5%, tad seko -ulis/-uls — 1,3%, -itis/-its — 1,26%, -éns (tostarp -tens
un -lens) — 0,52%. Tiek analizéti arT uzvardi ar diviem piedékliem: -ul-ii-,
-ul-in-, -it-en-.

Velta Staltmane (1981, 41-44) izskanu -ins ir nosaukusi par vislatviskako,
jo ta ir visplasak izplatita, turklat ir visvairak uzvardu, kas darinati tiesi no
latvieSu valodas leksemam. Japiebilst, ka -ip- derivatu aina semantiski ir loti
daudzveidiga, tade] referata galvena uzmaniba veltita tiesi Siem uzvardiem. No
Latvijas 10 visizplatitakajiem uzvardiem puse ir darinati tiesi ar piedekli -in-
(Berzins — 1. vieta, Kalnins — 3., Ozolins — 4., Liepins — 7., Kramins — 8. (PMLP
2024. gada dati)). Tiesa, loti daudz uzvardu ar -in- registréti tikai vienreiz,
piem.: Aitins, Akotin$, Bernins, Blodins, Cukurins, Diedzins$, Valodins, Velnins,
Vicins.

Vairums $1 tipa uzvardu tiek darinati no substantiviem regulari, pec
apelativu deminutivu darinasanas noteikumiem, tomér ir arl iznpémumi:
Klucins < klucis (nevis Klucitis). Ievérojami mazak ir uzvardu, kas ar -in-
darinati no adjektiviem, piem.: Gausins, Gludins, Jaunins, Mazins, Modrins,
Milins.

Musdienaspiedéklis-in-galvenokart pazistamsardeminutivo/pamazinamo
nozimi (MLLVG 1959, 112; LVGr 2013, 227-229; Kalnaca, Lokmane 2021,
127 u. c.), kas laika gaita ir sazarojusies. Vairakiem atvasinajumiem nepiemit
vertejosa — milinajuma/pamazinajuma — iezime. Dala no derivatiem ir senakas
desubstantivizéto adjektivu formas (Vulane 1986). LatvieSu uzvardi sakotnéji
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tiek saistiti ar majvardiem, kam nepiemit deminutiva nozime (Endzelins 1927,
128). Vairakkart tiek izcelta piederibas pie kadas grupas vai vietas nozime
(LVGr 2013, 227): Kalnins <* kalninis ‘tads, kas dzivo uz kalna’ (Staltmane
1981, 41). Tair viena no apspriezamajam hipotézem, tomer ne visos gadijumos
sadi var paskaidrot piedekla funkciju attieciga uzvarda. Daudzos gadijumos
uzvardi ir radusies no iesaukam, tadel skiet, ka arl deminutiva piedekliem
biezi piemit ironiska nozimes nokrasa: Dujins, Greizins, Nabadzins, Kenins,
Kundzins, Krancins, Kiamins, Mamins, Navins.

Uzvardi, darinati no citiem antroponimiem jeb priekSvardiem ar -in-
, liecina ne tik daudz par deminutivo, cik par patronimisko funkciju —
‘teva/mates dels’: Agatins, Andrins, Augustins, Edzins, Gatins, Ignatins,
Jurcins, Macins, Mikalins.

Tomeér var pielaut, ka vairuma gadijumu uzvardi ar -inp- darinati péc
analogijas (sal. Podins, Katlins, Vacins).

No onimu darinasanas viedokla piedeklis -in- ne vienmeér uzskatams
par derivativu: gadijumos, kad piedéeklis jau ir etimona sastava — apelativa
(kaimins > Kaimins, ciemins > Ciemins), prieksvarda (Martin§ > uzvards
Martins, arl Jurmartins), ka arl saliktenuzvardu komponentu sastava
(Mazlazdin$ < Lazdins, Lielzeltins < Zeltins).
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Krasu leksika latinu valoda: atvasinajumi, to semantika un atveide
latvie$u valoda

Krasu apzimeéjosa leksika ir viena no butiskam vardu pamatkrajuma dalam
ikviena valoda. Tas saistits ar vizualu pasaules uztveri un attiecigu kognitivu
izpratni, rodot noteiktu atspogulojumu valoda, kas dazadas sabiedribas un
valodas var izpausties atskirigi (sk., piem., Biggam 2012).

Latinu valoda, kura atrodami ari seni ide cilmes vardi (sk., piem., Fruyt
2011), verojams plass klasts krasu apziméjosas leksikas, kas darinata ar dazadiem
lidzekliem un semantiskam niansem. Ka klasiskas valodas materials tas nereti
kalpojis par paraugu un aizguvumu avotu daudzam modernajam valodam.
Referata merkis ir analizét krasu leksiku latinu valoda, tas varddarinasanas
modelus, semantiku un iespéjamos tulkojumus latviesu valoda.

Krasu raksturojumam latinu valoda primari izmantoti adjektivi, tacu
daudzveidigu ar krasu saistitu nozimi izsaka ari citu vardskiru vardi —
substantivi, verbi un atseviskos gadijumos arl adverbi. Atskirigu semantisko
niansu leksému darinasanai izmantoti vairaki panémieni, tipi un modeli.

Adjektivi latinu valoda veérojami gan pamatkrasu, gan dazadu krasu tonu,
gradacijas vai intensitates nianSu apzimeésanai (sal., piem., albus, -a, -um ‘balts,
bals’; albulus, -a, -um *balgans’; albidus, -a, -um ‘balts, balgans’; subalbus, -a,
-um ‘balgans’; candidus, -a, -um ‘mirdzosi balts, sniegbalts’; canus, -a, -um
‘balts, gaisi peleks, sirms’; ruber, -ra, -rum ‘sarkans, ruds’; rubellus ‘iesarkans’;
subrubicundus, -a, -um ‘iesarkans, sarkanigs’; roseus, -a, -um ‘rozains, sarts’
(Veitmane 1955; Lewis 1991; Gaffiot 2016)). Semantisko nianSu uzsvérumam
jo 1pasi kalpo atvasinajumi ar afiksiem, tostarp sinonimiskas nozimes.

No adjektiviem gan ar afiksaciju (seviski piedekliem), gan, veidojot
saliktenus, ka ari ar citiem panémieniem darinati daudzveidigi substantivi,
lai apzimétu personas, priekSmetus un paradibas, kuru raksturojuma butiska
krasas semantika (album, -i n ‘baltums, balta krasa’; albitudo, -inis f ‘baltums;
sirmums’; albicapillus, -i m ‘sirmgalvis’; rubor, -oris m ‘sarkana krasa,
sarkanums’; rubrica, -ae f ‘sarkanais mals, (ar sarkanu tinti uzrakstits) likuma
virsraksts’ (Veitmane 1955; Logeion)).

Latipu valodas sistéma ir arl verbi (ar dazadam morfémam atvasinati,
ka ari darinati salikteni), kuru nozime saistita ar eksistenci noteikta krasa
vai arl noteiktas krasas/tona ieguSanu, dazkart — krasas pieskirSanu (albere
‘but baltam’, albeéscere ‘klut baltam, gaiSam’, albicare ‘but balganam, baltam,
gaiSam; baltot’; rubescere ‘klut sarkanam, sartoties, nosarkt’; rubefacere ‘krasot
sarkanu, sartot’; lfvescere ‘klut zilganam, zilganpelékam’).
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Krasu leksikai latinu valoda veérojams arl plass klasts parnestu,
metaforisku nozimju (piem., albus, -a, -um ‘balts, labvéligs, laimigs’; viriditas,
-atis f ‘zalums; svaigums, jaunibas speks’; rubescere ‘klut sarkanam, nosarkt
(aiz kauna)’; livere ‘but zilganam, apskaust’ u. c.). Tas saistits gan ar visparéjam
cilveka domasanas metaforam, gan krasu simboliku romiesu kultara, gan
krasu leksikas daudzveidigu izmantojumu gadsimtu gaita dazadu zanru,
seviski literaros tekstos, kur nozimigi ir arl autoru individuali darinajumi un
lietojumi. Nemot to vera, nereti sarezgita ir skaidras semantikas izpratne un
vel jo vairak — attiecigo nozimes niansu preciza atveidosana latviesu valoda.
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Daléjie varddarinasanas kalki un hibridvardi: kopigais un
atskirigais

Aprakstot, ka valoda ienak svescilmes vardi, aizguvumu pétnieki nodalijusi
divus galvenos aizgtsanas veidus: 1) tiek aizgtts sveSais materials, un 2) tiek
aizglts svesais paraugs (Paul 1886, 339; Sakel 2007, 15), jeb, izsakoties citadi,
1) svesas morféemas tiek parpemtas, 2) svesas morfémas tiek aizstatas ar savas
valodas morfemam (Haugen 1950, 214-215).

Lidzas vardiem, kuros Istenojas viens no minétajiem aizgusanas veidiem,
ir ar1 tadi, kuriem konstatéjami abi, t. i., kada varda dala tiek aizguts svesais
materials, savukart cita tiek aizgtts sveSais paraugs, jeb dazas morféemas tiek
parpemtas, bet citas tiek aizstatas ar savas valodas morfémam, un sadus vardus
principa var aplukot gan pie kalkiem, gan pie identismiem, jo tie daleji parstav
gan vienus, gan otrus.

LatvieSu valodnieciba $adi darindjumi, piem., pusfabrikats (sal.
ar v. Halbfabrikat, kr. polufabrikat) un zalplasts (sal. ar v. Chloroplast,
a. chloroplast), skatiti ka kalku veids, saucot tos par puskalkiem
(Baldunciks 2014, 45) vai daléjiem kalkiem (Butane 2024, 413). Papildus
minétajiem piemeériem var uzskaitit ari daudzus citus, piem., hiperskana
(sal. ar v. Hyperschall, a. hypersound, kr. giperzouk) un pécprocesors (sal. ar

v. Postprozessor, a. postprocessor, fr. postprocesseur), un tie apliecina spéju
apvienoties dazadas cilmes morfemam un vardiem.

Ar1 hibridvardu gadijuma tiek runats par dazadas cilmes sastavdalam
(Skujina 2007, 141). Daudzas valodas hibridvardi nereti radusies, apvienojot
grieku un latinu valodas morfémas un vardus, piem., fr. télécommunication
‘telekomunikacija’ (< gr. tele + lat. communicatio), kur$ ka identisms
parpemts citas valodas (piem., a. telecommunication, v. Telekommunikation,
liet. telekomunikacija, latv. telekomunikacija). LatvieSu valoda, Istenojot
pilnigu vai daléju aizstasanu, lidzas identismam telekomunikacija ienacis ari
kalks talsakari un daléjais kalks telesakari, kas vienlaikus ir ari hibridvards.

Tatad dalejie varddarinasanas kalki dévejami ari par hibridvardiem, bet
hibridvardu jeédziens tomer ir plasaks neka daléjo varddarinasanas kalku
jedziens, jo hibridvardu kopuma ietilpst ar1 vardi, kas gan darinati no dazadas
cilmes sastavdalam, bet kuru gadijuma nav pamata runat par citvalodas
varda morféemu daléju aizstasanu aizgiSanas procesa, piem., latviesu valodas
jaunvards rakstivals ‘rakstisanas festivals’, kura patstavigi apvienotas dazadas
cilmes morfemas.
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Substantivacija — problematiski gadijumi, veidojot ,LatvieSu
valodas vésturisko vardnicu”

,LatvieSu valodas vésturiskaja vardnica” (LVVV), kas aptver 16. un
17. gadsimta rakstu avotus, darbs pie katra skirkla sakas ar skirkla varda
gramatisko raksturojumu — proti, tiek noradita vardskira, ja iespéjams, ari
dzimte (lietvardiem), skaitlis vai cita informacija. Tomer, veidojot vardnicu,
dazos gadijumos izradijas, ka ne vienmer tas ir vienkarsi izdarams, piem.,
dazkart vardskira ir nosakama tikai konteksta. Arl vardnicas aparata apraksta
visi gadijumi nav ieprieks paredzami. Piem., vardnicas darba grupai pardomas
radija vairaki gadijumi, kad Skirkla vards varétu but vai nu divdabis lietvarda
funkcija, vai lietvards. Tapéc svarigi ir noteikt, péc kadiem kritérijiem
konstatet, vai varda konversijas process ir realizéjies pilnigi.

Lidz ar to Sie gadijumi, ka ari pats konversijas process jaapliko detalizetak.
LatvieSu valodnieciba konversija definéta ka varddarinasanas process, kura
jauns vards tiek radits, mainot vardskiru vardam vai vardformai sintaktiska
lietojuma bez acimredzamiem varddarinasanas markieriem (Skujina 2007,
194; Kalnaca, Lokmane 2021, 73). So papémienu médz dévét par morfologiski
sintaktisko (Skujina 2007, 194) vai tikai par sintaktisko varddarinaSanas
panémienu (Kalnaca, Lokmane 2021, 68).

Substantivacija ka viens no =zinamakajiem konversijas veidiem
latvieSu valoda ir sena valodas paradiba, pakapenisks un ilgstoss process.
Substantivacijai visvairak paklauti adjektivi un lokamie divdabji (Vulane 2013,
209). Piem., senajos tekstos biezi sastopami substantivéjumi, kas radusies no
adjektiviem (nabags, ubags), turklat tie lietoti gan substantiva, gan adjektiva
nozime. Problematiski ir tadi senajos rakstu avotos minétie vardi ka adamais,
bakstamais, priekSvelkamais u. c., kas varétu tikt uzskatiti vai nu par divdabi
lietvarda nozimé, vai par lietvardu. Sie pieméri referata apliikoti detalizétak.
Atseviskiem darinajumiem sastopama arl verba nenoteiksmes forma, piem.,
priek$vilkt. Domajams, dazos gadijumos $adi darinajumi skaidrojami ar vacu
valodas ietekmi. Lietvarda nozimeé lietoti arl lokamie divdabji aizdzit(ai)s,
apbedinats, apbrunots u. c. Senajos rakstu avotos $ads lietojums visbiezak
sastopams Bibelé vai citos religiskajos tekstos. Iespéjams, ka So vardu lietojums
salidzinams ar tekstiem originalvaloda vai Bibeles tulkojumu vacu valoda.

Ka zinams, latvieSu valoda vardskiru robezas nav stingri iezimeétas,
vérojamas parejas sféras, pilniga vai daléja konversija (Nitina 2014, 135).
Tadéjadi arl senajos tekstos verojamas vairakas substantivacijas pakapes,
dala substantivejumu funkcioné paraleli attiecigai motivetajformai, $ados

24 Valodas sistéma, morfémika un derivativa morfologija”



gadijumos piederibu pie vienas vai otras vardskiras palidz noteikt konteksts
(Vulane 2013, 209).

LVVV un senie rakstu avoti ir nozimigs veids, ka palikoties uz
konversijas procesu diahroniska aspekta. Interesi raisa tas, ka minetie divdabji
tiek apltkoti senakajas latviesu gramatikas, piem., G. E Stendera ,Latviesu
gramatika”, kur autors sniedz tadus piemeérus ka apklajamais, uzliekamais,
prieks-Saujamais (Stender 1783, 190), kas, domajams, jau tolaik uzskatiti
par substantivéjumiem. Viens no véra nemamiem kritérijiem vardskiras
noteiksana ir ar dazu substantivéto divdabju lietojums 17. gadsimta vardnicas.
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Darbibas vardu priedéklu produktivitates salidzinajums latviesu
un ¢ehu valoda: aizguti jaunvardi

Starp jaunvardiem irari daudzaizguvumu. Tie gan latviesu, gan ¢ehu valoda
gust papildu morfémas, lai ieklautos valoda jau esoSajas paradigmas. Referata
uzmaniba primari pieversta tieSi priedeklu produktivitatei aizguvumos. No
priedéklu viedokla runa var bat par varddarinasanu (1), bet abas valodas
priedéklu lietojums ir saistits arT ar darbibas varda perfektivitati (2) (par cehu
valodu sk. Uher 1987; par latviesu valodu sk. Kalnaca 2014, 93; Kalnaca,
Lokmane 2021, sk. ari Deksne 2019, 2021).

Ka pieméru var minét plasi izmantotu aizguvumu no anglu valodas to
check, LV ‘parbaudit’, CZ ‘(z)kontrolovat’, ‘(pr)ovérit’:

(1) a. LV
.. tepat foruma var pa-cekot manus postus .. (Timeklis2020)
b. CZ

Tady je néco popsdno tak zkus to o-cekovat.
‘Seit ir kaut kas aprakstits, tad to mé&gini parbaudit’ (NET v2)

LatvieSu valoda vieniga nenoteiksmes forma ir ar piedekli -o- — cek-o-t.
Korpusa visbiezak $is vards ir sastopams nenoteiksme:

(2) Nav laika tagad cekot vai visi [..] strada. (Timeklis2020)

Cehu valoda iesp&jami divi nenoteiksmes varianti — ¢ek-nou-t ‘nocekot’
(pabeigta darbiba), cek-ova-t ‘Cekot’ (nepabeigta darbiba), tomér ir iespéjama
arl forma z-cek-nou-t, kas no priedekla semantikas viedokla vislabak atbilst
latvieSu valodas priedekla darbibas vardam nocekot.

Aspekts ir svarigs gan ¢ehu, gan latvieSu valoda (par ¢ehu valodu sk.,
piem., Vesely 2014; par latviesu valodu sk., piem., Kalnaca, Lokmane 2021,
282-289), tacu katra no pétitajam valodam tas ir attistijies cita pakape. Attiecigi
referata meérkis ir noskaidrot, vai priedeklu loma atskiras Saja jautajuma.

Lai izveidotu aizgutu jaunvardu atlasi un talak atlasitos vardus kvantitativi
salidzinatu, izmantots paralélo tekstu korpuss. Tas arl garanté to, ka dati abas
valodas ir vienlidzigi aktuali. Sim nolikam var izmantot aktualako paralélo
tekstu korpusa versiju akadémiska projekta ,,Cehu nacionilais korpuss”,
proti, InterCorp vi6ud (latviesu valodas dala veido aptuveni 35,4 milj.
vardlietojumu). Tomér, nemot véra, ka daudzi jaunvardi drizak sastopami
sarunvaloda vai internetvaloda, jaizmanto ari korpusi Timeklis2020 latviesu
valodai un NET v2 ¢ehu valodai (tapis 2021. gada).
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Deverbalie salikteni ar internacionaliem elementiem

Saja referata apliikoti deverbalie salikteni ar internacionaliem elementiem.
Par deverbalajiem salikteniem tiek uzskatiti saliktie divdabji un darbibas
lietvardi, kas zinama meéra saglaba verbalo semantiku. Analizei izveleti vairaki
internacionalie elementi, kas tiek izmantoti deverbalajos saliktenos. Tie ir,
piem., elementi, kas regulari funkcioné ka saliktenu pirmas dalas (eiro-,
nano-, mikro-, makro-, geo-, energo-, kiber- un citi), ka arl lietvardu celmi
(kapital-, kredit-, kultar-, dator- un citi) un ipasibas/apstakla varda celmi
(kapital-, kriminal-, digital-, dubult- un citi). Valodas faktu vakSanai izmantota
plassazinas lidzeklu datubaze Laikrakstu biblioteka, ka art LVK2022 ka papildu
piemeru avots.

Latviesu valodas verbu darinasana dominé afiksacija. Savukart sin-
taktiskais panémiens ienpem marginalu vietu. Vairakuma gadijumu saliktie
verbi ir sastopami divdabju forma, kas ir vairak vai mazak adjektivizéti un
adverbizeti. Saliktie verbi tiek uzskatiti par defektiviem, jo to finito formu
veidoSanas iespéjas tiek ierobezotas (Ahero et al. 1959, 370). Liela divdabju
formu lietojuma skaita un ierobezota verba finito formu lietojuma dél Saja
referata nemts vera A. Vulanes atzinums par labu saliktenkonversijai, t. i., ka
divdabiji ir jaanalizé nevis darbibas varda, bet jau citu vardskiru, proti, apstakla
varda un Ipasibas varda, sistema (Vulane 2013, 271-272, 293).

Salikto atvasinajumu pirmie komponenti ir ierobezots skaits apstakla
varda celmu (caur-, daudz-, lab-, jaun-) un vietniekvarda celms (pas-). Tomeér
deverbalajiem salikteniem ar internacionaliem elementiem lidz Sim nav
pieveérsta Ipasa uzmaniba. Tapeéc to analize deverbalu saliktenu atvasinasana
sniedz ieskatu varddarinasanas sintaktiska panémiena attistibas tendences.

Motivetajvardkopa ir V4N vai N+N (ieguldit kapitalu vai kapitala
ieguldiSana — kapitalieguldisana, apgadat energiju — energoapgadajoss) vai
ADV + PCTP (AD]) (digitali drukats — digitaldrukats). Sada gadijuma pirmais
komponents apzimé darbibas objektu vai precizé tas veidu. Atskiriba no
nominaliem salikteniem skiet, ka deverbalo saliktenu nozimes norobezosana
attieciba pret vardkopam nav raksturiga.

Atvasinajumu skaita zina 1pasi aktivs elements ir kriminal-. Tas veido
varddarinasanas ligzdu, otrie elementi ir sakotnéji darbibas vardi jeb, precizak
sakot, to deverbalie atvasinajumi, kas apzimé kada méra pieméroSanu (sodit,
notiesat, vajat) vai ar kriminallietam saistitus procesus (kriminalizmeklesana,
kriminalizmekléjot). Tpa$i izcelams ir verbs sodit (kriminalsodiSana, kriminal-
sodits, kriminalsodams, no kura ari atvasinats kriminalsodamiba). Sadu vard-
darinasanas ligzdas paplasinasanos, iespéjams, motive valoda plasi lietotais
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lietvards kriminalsods. Tas pats attiecas uz citiem valoda mazlietotiem un plasi
lietotiem salikteniem (eiroremontets no eiroremonts, kapitalremontejams no
kapitalremonts, kultursokets no kultirsoks).

Saliktie verbi, kur pirmie komponenti ir apstakla vardi un vietniekvarda
celms, var tikt lietoti finitajas formas (Deksne 2021; Horiguchi 2023), savukart
saliktie verbi ar internacionaliem elementiem ,,tiri verbala lietojuma” (finito
formu lietoSana, ka arT daramas kartas pagatnes divdabja lietoSana saliktajos
laikos) ir sastopami reti:

[..] tiesati tie, kas terorizéejusi un nepamatoti kriminalvajajusi daudzus
cilvekus. (Neatkariga Rita Avize).

Tadeéjadi apskatitie atvasinajumi ir ierobezoti darbibas vardu pilnvertigas
funkcionéSanas zina, tacu turpina attistities nomenu, adjektivu un adverbu
joma, vienlaikus saglabajot verbalo semantiku.

Referata atseviski aplukoti ar1 daritajlietvardi (kapitaliegulditaji) un
meéginats noteikt to vietu deverbalo saliktenu varddarinasanas ligzda.
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A pilot study on the derivational relationships of borrowed nouns
suffixed with -istas, -é in contemporary Lithuanian

Neoclassical formations consist of Greek or Latin elements that generally
do not function as independent items. Many of these morphologically
complex words, such as microbiology, electroencephalography, etc., do not
have direct counterparts in the ancient Greek or Latin lexicons, as they were
coined in modern times (cf. Panocova 2012, 31). A wide variety of notions
have been used to describe neoclassical elements, including semi-affixes
(Marchand 1969), confixes (Martinet 1979), affixes (Williams 1981), bound
stems (Selkirk 1982; Scalise 1986), affixoids (Hansen et al. 1985), initial/
final combining forms (Bauer 1998, 1983), quasi-affixes (Algeo 1991), pseudo-
prefixes/suffixes (Cannon 1992), bound roots (Plag 2003), classical roots
(Baeskow 2004), neoclassical formatives (ten Hacken 2012), among others.
However, we consider these additional notions unnecessary, arguing that
bases, roots, and affixes are sufficient to address neoclassical formations (cf.
Kastovsky 2009, 12).

In Lithuanian, loanwords are typically not analysed from a word formation
perspective. However, several studies examine them in this light (see Urbutis
2009; Pakerys 2013-2014; Inciuraité-Noreikiené 2017; for loanwords with
the suffix -acija, see Vaskeliené 2022; Inciuraité-Noreikiené, Stundzia 2024;
for personal nouns with the suffixes -atorius, -é, -eris, -¢é, etc. see InCiuraite-
Noreikiené 2022; Stundzia, Inciuraité-Noreikiené 2022; for personal and
agent nouns, see Stundzia, Inciuraité-Noreikiené 2023, for combinability
properties of neoclassical elements, see In¢iuraitée 2013).

This pilot study investigates nouns suffixed with -istas, -é from a word
formation perspective. The suffix -istas, -é was chosen because it is one of
the most frequent suffixes used to derive personal nouns. The investigation
draws on 149 loanwords from the Dictionary of Internationalisms (Kinderys
2003). The main method used to investigate these loanwords is the synchronic
analysis of word formation. The primary task of this analysis is to see whether
the word in question is based, in its form and meaning, on some other word(s)
synchronically present in the language (Urbutis 2009, 82). The formal and
semantic reliance of one word on another is called derivational opposition.
According to Urbutis (2009, 81-116), this is a fundamental derivational
relation and the starting point of the synchronic analysis of word formation.

Based on derivational relationships, we distinguish two types of
loanwords suffixed with -istas, -é: 1) simplex, which make up 33% (e.g.,
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ametistas ‘amethyst’) and 2) correlative derivatives, which account for 67%
(e.g. skandalistas, -é ‘scandalist’ «- skandalas ‘scandal’). The problem of
directionality among nouns such as fasistas, -¢é ‘fascist’ <> fasizmas ‘fascism’,
sadistas, -é ‘sadist’ < sadizmas ‘sadism’, etc., remains still unresolved.
The derivational relationship is opaque, making it difficult to determine
the direction of derivation, as these loanwords do not have identifiable base
words (cf. Urbutis 2009, 124, 145, 151).

This project has received funding from the Research Council of Lithuania
(LMTLT), agreement No P-PD-24-022.
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Laura Paula Jansone
Latvijas Universitate

Sarunvalodas varddarinasanas ipatnibas socialaja tikla , X"

=9

,, Valodniecibas pamatterminu skaidrojosaja vardnica” sarunvalodas stils
raksturots ka ,,valodas paveids, ko lieto ikdienas mutvardu sazina. Rakstu
forma to izmanto, piem., neoficialas vestules, dienasgramatas un ka stilistisku
izteiksmes lidzekli dailliterattra un publicistika. Izskir literaro sarunvalodu un
neliteraro sarunvalodu, kura ieklauj vienkarSrunu, zargonu u. tml.” (Skujina
2007, 342). Sarunvalodai raksturigaka brivaka attieksme pret literaras valodas
normam, neparasta, originala vardu darinasana, ipasa leksikas izvele. Ta medz
bt spontana, emocionali ekspresiva, arl individuala katram valodas lietotajam.

Par strupinajumu sauc vardu, kas darinats, atmetot dalu no motivétajvarda
(Skujina 2007). ,LatvieSu valodas gramatika” (Vulane 2013, 259) rakstits,
ka strupinasana ,latviesu literaraja valoda tikpat ka netiek izmantota, sadi
darinatas leksémas lielakoties tiek aizgiitas”. So procesu var novérot literaraja
valoda (Kalnaca, Lokmane 2021), tomér raksturigaks tas ir okazionalismu,
slengismu, iesauku darinasana (Vulane 2013). Andrejs Veisbergs (1997,
276) raksta, ka ,istie strupindjumi vairak raksturigi sarunvalodai”, noradot
uz regulariem strupinajumu darinajumiem, izmantojot piedekli un galotni,
piem., telluks, focuks, ricuks vai kafuzis, restizis u. c.

Referata tuvak apskatiti dazadi strupinajumi, kas atrodami socialaja tikla
X" Sis valodas materials izvéléts tapéc, ka tas ir viens no popularakajiem
socialajiem tikliem, taja netiek norméta valoda un tekstos biezi sastopami
sarunvalodas elementi. Vienlaikus tas lauj redzét slengismu rakstibu. Latviesu
sarunvaloda strupinot parasti noverojama apokope. Sastopami gadijumi, kad
tiek tikai atmesta kada varda dala (info, intro, elektro, auto), ir arl gadijumi,
kad atmet kadu varda dalu un pievieno piedéeklus un galotnes, tas var but
produktivas un gana biezi sastopamas (disene, misene, autene, mikrene,
veicis, mocis, hokis), vai arl strupinajumiem var tikt pievienoti neparastaki,
neregularaki piedekli un galotnes (incigi, lizne, biku). Jaakcenté arl ipass vardu
salsinasanas veids, kas sastopams tikai rakstiska sarunvaloda, tas ir process,
kura isina vardus, atmetot dalu burtu, piem., patskanus (vnk, tgd, plds), bet
ne tikai — kkad, kkur, orbut. Dazadi varddarinasanas panémieni sarunvaloda,
Ipasi strupinasana, atklaj gan valodas, gan valodas lietotaju radoSumu, tapat
redzams, ka strupinajumi un isinajumi ir gana populars un produktivs veids,
ka sarunvaloda ienak jaunas leksémas.
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Andra Kalnaca, llze Lokmane
Latvijas Universitate

LatvieSu valodas VAI partikulas un saikla funkcija

Vaikanelokams daudznozimigs (palig)vards un ari diskursa elements vieno
latvieSu, igaunu (véi) un libieSu (véi) valodu. Tacu latviesu valoda vai cilme
un funkcijas ir sarezgits jautajums, jo 81 varda lietojums ir Joti daudzveidigs un
saistits ar vardskiru homonimiju. Vai (ar kritoSu intonaciju vai) partikulas un
saikla nozime tradicionali tiek uzskatits par aizguvumu no somugru valodam
(piem., ME IV 1932, 432-433; Endzelins 1951, 689; Pokrotniece 2007, 338;
sk. arT Nau, Ostrowski 2010, 14). Savukart vai (ar stieptu intonaciju vai!, arl
ar krito$u vai!) interjekcijas funkcija ir no indoeiropies$u pirmvalodas mantots
vards (sal. liet. vaif, Goth. wai, vlv. we, lat. vae, vidusiru fde ‘weh!”" ME IV 1932,
433, sk. ar1 Smoczynski 2018).

LatvieSu rakstu valoda jau kop$ tas pirmsakumiem atrodams gan vai
lietojums jautajuma un pastiprinajuma partikulas un sakartojuma saikla
funkcija, gan vai ka interjekcija, turklat lidz pat 19. gs. otrajai pusei svarstiga
rakstiba — wai, waj, way, vai, vaj, woi, voi, wuj (Pokrotniece 2007). Jau kop$
17. gs. tekstiem vérojams arl process, kur blakus senakajam latviesu valodas
jautajuma partikulam ar, ari, arig, aridzan, neg arvien biezak tiek lietots vai,
musdienu valoda sai funkcija gandriz pilniba izkonkuréjot mantotas partikulas.
Kops 18. gs. beigam latviesu valodas tekstos vérojama ari vai konkurence
ar mantotu skiruma saikli jeb; musdienu valoda lietojami abi, tacu atskiriga
nozimé (piem., Nitina, Grigorjevs 2013; Kalnaca, Lokmane 2021).

Lai butu iespéjams tipologisks un kontrastivs sastatijums ar somugru
valodu materialu, 1pasi igaunu ovéi, nepiecieSams tuvak aplukot latviesu
valodas partikulas un saikla vai semantiku un funkcijas. Sai referata tuvak
pieversisimies vai abu mineto vardskiru sakara, vai interjekcijas funkcija
atstajot citiem petijumiem.

LatvieSu valoda partikula un saiklis vai viens pats vai savienojuma ar
citiem paligvardiem var veikt daudzveidigas funkcijas. Pirmkart, ka partikula
vai ir daudzfunkcionala un atkariba no vietas teikuma un apkaimes izsaka
dazadas semantiskas nianses. Piem., teikuma sakuma VAI veic jautajuma
partikulas funkciju:

(1) Vai vin$ ir greizsirdigs? (LVK2018)

Jautajuma partikula var novietoties ari teikuma beigas, noradot uz teksta
autora neapmierinatibu vai Saubam (Kalnac¢a, Lokmane 2021, 470):

(2)  Vins dzimteni pardod, vai?! (LVK2018)

Ja teksta autors velas parliecinaties, vai vina domas ir pareizas, un sagaida
no teksta adresata apstiprinajumu, tad teikuma beigas tiek lietota divu
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partikulu kombinacija — vai ne (biezak) un vai ja (retak) (Kalnaca, Lokmane
2021, 471):
(3) a. Dziveir skaista, vai ne? (Karogs)
b. Klusi stavesu blakus, vai ja? (Karogs)

Vai piemit arl nenoteiktas nozimes partikulas funkcija, visbiezak
savienojumos diez vai, diezin vai, nez vai, nezin vai (Nitina, Grigorjevs 2013,
672) (4a), savukart pastiprinajuma funkcija partikula vai lietojama aiz apstakla
vardiem ar méra nozimi (gluzi vai, gandriz vai) (Nitina, Grigorjevs 2013) (4b):

(4) a. Tas nudiez vai ta iznak. (Saeima)

b. Apkalpotaji gluzi vai sacentas laipniba. (LVK2018)

Otrkart, vai ir arl sakartojuma saiklis ar $kiruma nozimi, kas viens pats
vai kombinacija ar partikulam (vai (nu) — vai (ari), ari jeb vai) var saistit gan
vienlidzigus teikuma loceklus, gan salikta sakartota teikuma dalas (Kalnaca,
Lokmane 2021, 369-370):

(5)  Vai nu zivju toreiz bijis vairak, vai livu viri bijusi stipraki. (LVK2018)

Vai plasi tiek lietots arl semantiski neitrala pakartojuma saikla funkcija,
kas ievada teikuma priekSmeta vai papildinataja paligteikumu (Kalnaca,
Lokmane 2021, 374):

(6) Vins doma, vai vina prats un jutas ir spejigi radit kaut ko lielu.

(LVK2018)

Lidzsinéjos pétijumos vairak pievérsts uzmanibas wvai lietojumam
polaritates jautajumos baltu un somugru valodu materiala (piem., Metslang,
Habicht, Pajusalu 2017; Norvik, Metslang, Pajusalu, Saar 2022), tacu citas
vai funkcijas nav tuvak aplukotas ne pa$a latvieSsu valoda, ne sastatijuma ar
citam valodam. Tapéc $1 referata meérkis ir analizet un klasificét iesp&jami
visas partikulas un saikla vai lietojuma iespéjas latviesu valoda, balstoties
uz ,Nacionalas korpusu kolekcijas (NKK)” (pieejams: https://korpuss.lv/)
materialu, kas ietver 39 dazadu korpusu datus.
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Agute Klints, Laura Rituma
Latvijas Universitates Matematikas un informatikas institats

Deverbali atvasinajumi ar piedekli -um- vardnica Tézaurs:
semantiskas lomas un attieksmes

Kop$s 2023. gada elektroniskaja vardnica Tezaurs (pieejama: https://
tezaurs.lv/) (Grasmanis et al. 2023) tiek izstradats modelis, lai markétu
atvasinajumu semantiskas attieksmes ar to motivétajvardiem (Lokmane et al.
2025). Saja modeli semantiskas attieksmes tick markétas nevis visparigi starp
vardiem, bet starp konkréetam vardu leksiskajam nozimem, turklat semantisko
attieksmi izsaka ar lomu pari, pieskirot semantisko lomu gan motivétajvarda
nozimei, gan atvasinata varda nozimei, piem., nozimju pari atvasinat,—
atvasinajums , (apaksraksta noraditi leksisko nozimju numuri vardnica Tezaurs)
nozimém tiek pieskirtas semantiskas lomas DARIT-REZULTATS. Modelis
tiek parbaudits prakse, markéjot biezak lietoto vardu un to atvasinajumu
semantiskas attieksmes. Rezultatu jau iespéjams redzet So vardu skirklos
Tezaura nozimju papildsadala ,,Saistitas nozimes”.

Saja referata apskatiti Sobrid apstradatie deverbalie atvasinajumi ar
piedekli -um- — to leksisko nozimju semantiskas lomas sastatijuma ar $i
varda motivetajvardu. LatvieSu valodas gramatikas noradits, ka deverbaliem
atvasinajumiem ar piedekli -um- raksturigi vairaki semantiskie apakstipi
(Nitina, Grigorjevs 2013, 242—243; Kalnaca, Lokmane 2021, 137):

1)  darbibas rezultats, piem., griezums, noradijums;

2)  abstrakts jédziens ar zinamu konkrétibas pakapi, kas norada uz

rezultatu, piem., sacerejums, darijums, izsutijjums;

3)  konkrets priekSmets, kas tapis ar motivétajvardu nosauktas darbibas

rezultata, piem., sacepums, ievarijums, audums;

4)  konkréta kvantitativi raksturojama pazime, kuru vajadzibas gadijuma

var izsacit skaitliska izteiksme, piem., apgaismojums, kritums;

5)  vieta, piem., lidums, izcirtums.

Atvasinajumu semantikas modelr tas varétu atbilst semantiskajam lomam
REZULTATS, ABSTRAKTS NOJEGUMS, PRIEKSMETS, PAZIME, VIETA. Modeli loma
REZULTATS nav dalita sikak, tadel veidojas plasa kategorija, kura ietilpst dazada
tipa darbibas rezultati, kas reizem ari parklajas ar citam semantiskajam lomam.
Referata aplukots, ka Sie semantiskie apakstipi realizéjas konkrétas deverbalu
atvasinajumu ar piedekli -um- vardu nozimes un ar kadam semantiskajam
lomam tie ir marketi, ka ar1 paraditas vél citas semantiskas atticksmes, kadas
konstatetas Sobrid marketajos datos. Papildus analizéts, vai atvasinajuma
nozimes semantisko lomu ietekmé motivetajvarda, Saja gadijuma — verba,
nozimes semantiska loma.
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Péetijuma tiek izvirzita hipoteze, ka deverbaliem atvasinajumiem ar
piedekli -um- iesp€jamas aril citas semantiskas lomas, kas nav minétas
gramatikas, piem., STAVOKLIS (pagrimums,), CELONIS (ierosinajums,),
INSTRUMENTS (aicindjums,) u. c., un ka $is lomas viena varda leksiskaja nozime
var parklaties un nebiit noskiramas.

Literatara

Grasmanis, Mikus, Paikens, Péteris, Pretkalnina, Lauma, Rituma, Laura, Strankale,
Laine, Znotins, Artars, Grizitis, Normunds. 2023. Tézaurs.lv — the experience
of building a multifunctional lexical resource. Electronic lexicography in
the 21st century (eLex 2023): Invisible Lexicography. Proceedings of the eLex 2023
conference, 400—418.

Kalnaca, Andra, Lokmane, Ilze. 2021. Latvian Grammar. Riga: University of Latvia
Press. https://doi.org/10.22364/latgram.2021

Lokmane, Ilze, Grasmanis, Mikus, Klints, Agute, NeSpore-Bérzkalne, Gunta,
Pretkalnina, Lauma, Paikens, Péteris, Rituma, Laura, Stade, Madara, Taurina,
Evelina. 2025. Towards a Derivational Semantics Resource for Latvian. Proceedings
of the 25th Nordic Conference on Computational Linguistics (NoDaLiDa).
(Tespiesana.)

Nitina, Daina, Grigorjevs, Juris (red.). 2013. Latviesu valodas gramatika. Riga: Latvijas
Universitates Latvie$u valodas institats.

Valodas sistéma, morfémika un derivativa morfologija” 39



Roberts Kudirka (Robertas Kudirka)
Vilnas Universitates Kaunas fakultate

Dominéjosie regularie sufiksi lietuviesu slenga hibridos

Referata analizéti lietuviesu slenga anglu un slavu izcelsmes hibridvardi:
darbibas un 1pasibas vardi. Pétijums atklaj, ka ipasibas vardi tiek pielagoti
lingvistiskajai sisteémai ar sufiksalo adaptaciju: hibridi veidojas péc atvasinajumu
modeliem tapat ka lietuvieSu standartvaloda (Urbutis 1999, 15-16; Pakerys
2016, 239-269; Smetoniené 2016, 68—88). Noskaidrots, ka visizplatitakais
no anglu izcelsmes hibridiem slenga ir sufikss -inis, savukart slavu izcelsmes
hibridos 1pasibas vardi adapteti ar So sufiksu daudz retak. Hibridu ar sufiksu
-iSkas izplatiba ir dazada: ar sufiksu -iSkas anglu valodas izcelsmes hibridie
ipasibas vardi ir adaptéti gandriz divas reizes biezak neka slavu izcelsmes.

Darbibas vardu adaptacija visbiezak lietotais sufikss ir -inti: hibridi
veidojas no adaptétajiem pamatvardiem, un tapéc sados gadijumos darbibas
hibridvardi ir sufiksa -inti atvasinajumi tapat ka lietuviesu standartvaloda
(Pakerys 2002, 318; Pakerys 1991, 90). Divreiz vairak ir adaptivo hibridu, kas
tiek morfologiski pielagoti, aizstajot valodas donora atvasinato sufiksu. Reti
sastopami citi sufiksi: -uoti, -yti, -éti, —auti, ar kuriem atvasinajumu hibridus
parasti veido no jau adaptéta pamata lietvarda slenga. Peétijums atklaj, ka
aizguvumi ar afiksalu adaptaciju vienmer tiek pielagoti valodas sistémai, jo
netika atklati aizgtti darbibas vardi bez lietuvieSu valodas afiksa: fonétiski
pielagoti aizgutie darbibas vardi no anglu valodas ir reti sastopami un tiek
izmantoti ka apstakla vardi. Nelielai dalai darbibas vardu nav pamatvardu, tie
ir morfologiski pielagoti ar -inti. Vardu aizgusana var but semantiski balstita
jaunajas nozimes, tacu vairakus darbibas vardus var interpretét ka modernus
nestandarta valodas variantus. Lielakajai dalai darbibas vardu ar sufiksu -inti
ir pamatvardi. Jauno aizguvumu adaptacija ir tieSi saistita ar biezakajiem
lietuviesu pamatvalodas sufiksiem. Slenga leksika ir tendence kopet standarta
valodu modelus un integréties lietuviesu valodas atvasinajumu paradigmas.
Regulari slenga atvasinajumi parpem standartvalodas dominéjosos sufiksus.
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LatvieSu un lietuvieSu varddarinasanas termini

Par pétijuma avotiem izmantotas abu valodu valodniecibas terminu
vardnicas (KTZ 1990; VPSV 2007), lietuvie¥u valodas enciklopédija
(LKE 2008), bet papildus izmantoti latviesu un lietuvieSu varddarinasanas
macibu lidzeklos ieklautie terminu saraksti (Vulane 1994; Keinys 1999),
ka arl terminologijas macibu vardnica, kura ieklauti lietuviesu un latviesu
varddarinaanas termini (MTZ 2005). No jaunakam publikacijam jamin
praktiska lietuviesu valodas gramatika ,,Praktiné bendrinés lietuviy kalbos
gramatika®, kuras varddarinasanas nodalas autore ir Jolanta Vaskeliene (Jolanta
Vaskeliené) (PBLKG 2024), ,LatvieSu valodas gramatika”, kuras sadalas
»Varddarinasana” autore — Anna Vulane (2013), ka ari kolektiva latvieSu
terminologijas monografija (TTVP 2024), kur skatita terminu darinasana.

Péetijuma konteksta japievers uzmaniba diviem strukturali atSkirigiem
terminiem — latviesu valodas saliktenim, kas veidots no termina vards
(varddarinasana), un lietuvieSsu valodas divkomponentu vardkopai ZodZiy
daryba, kas balstita uz terminu Zodis ‘vards’un daryba‘darinasana’apvienojumu.

Atskatoties uz lietuvieSu varddarinasanas terminu vesturi, ir zinami
vairaku varddalu terminu autori, piem., Jons Juska (Jonas Juska) ieviesa
terminus Saknis ‘sakne’un galuné‘galotne’, vairaku terminu autors ir Kazimiers
Jaunus (Kazimieras Jaunius), kurs lietuviski partulkoja latinu terminus sufiksas
un prefiksas: priesaga ‘piedéklis’, priesdélis ‘priedeklis’ un saka tos lietot
1911. gada gramatika (populari tie kluva, pateicoties Kazimieram Btgam
(Kazimieras Biuga) un Jonam Jablonskim (Jonas Jablonskis)), ka arl ieviesa
terminu kamienas ‘celms’ (BalaSaitis 2010, 11-12). Ari latvieSu valodniecibas,
tostarp varddarinasanas, terminologija laika gaita ir notikusas parmainas,
piem., fiksétas jedzieniskas atSkiribas starp terminiem galotne un izskana
(TTVP 2024, 266).

Zinamas parmainas gan latviesu, gan lietuviesu varddarinasanas termino-
logija notiek art musdienas. Ka redzams no varddarinasanas terminu kopuma,
sastopami dazadi sinonimi: priedeklis jeb prefikss, piedekli jeb sufiksi, galotne
jeb fleksija (Vulane 2013, 150) u. tml. Ipasi liela sinonimu da¥adiba konstatéta
lietuvieSu valodas gramatikas terminu raditaja (PBLKG 2024), piem., durinys
(sudurtinis Zodis, kompozitas) ‘saliktenis’, vedinys (iSvestinis Zodis, derivatas)
‘atvasinajums, atvasinats vards, derivats’. Citos avotos fiksétai viennozimigai
vardkopai ar genitivu darybos reikimé (KTZ 1990, 43)‘varddarina§anas nozime,
derivativa nozime’ (MTZ 2005, 51) sinonimiski dota forma ar ipasibas vardu
darybiné reiksmé (PBLKG 2024), kas liecina, ka $1s valodniecibas apak$nozares
terminologija joprojam nav nostabilizéjusies.
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Gunta Lo¢mele
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Valodu kontaktu un tulkojumu ietekme latvieSu reklamu leksika
un varddarinasana

Pirmas latviesu valoda drukatas reklamas presé paradas 19. gadsimta
sakuma ar ,LatvieSu Avizu” iznakSanu. ,LatvieSu Avizes”, ka ar1 drukato
mediju pirmsakumi Latvija kopuma ir plasi pétiti (piem., Zeiferts 1896; Zelce
2009, 2023), tacu $ajos pétijumos nav veltita pienaciga uzmaniba reklamas
valodai presé. Tai veltiti atseviSki autores raksti (Lo¢mele 2023, 2024).
Vestures studiju konteksta ir tapis Ojara Stepena darbs par nacistu okupacijas
atspogulojumu sludinajumos II pasaules kara laika (Stepens 2019), tomeér tas
pieversas sludinajumu saturam, cilveku dzives atspogulojumam, nevis valodas
Ipatnibam.

Ar1 varddarinasana latvieSu valoda ir guvusi pétnieku lielu uzmanibu
(piem., Freimane 1993; Fridenberga 2024; Kalnaca 2017), savukart reklamas
loma taja nav plasi péetita. Arl autores publikacijas par reklamas tulkosanu un
valodu varddarinasanai lidz Sim veltitas vien dazas nodalas (Lo¢mele 2016,
2022).

19. gadsimta domingéjosa valoda, kas ietekméja latviesu valodas leksiku,
bija vacu. Lidzas tai gadsimta pedéjas desmitgadés vérojama ari piecaugosa
krievu valodas ietekme. Savukart 1idz ar tirdzniecibas un ekonomikas izaugsmi
20. gadsimta laika, skiet, paradas ar1 franc¢u un anglu valodas ietekme, tostarp
ar1 tulkojumu rezultata. Ar neatkaribas atjaunosanu 1991. gada anglu valodas
ietekme strauji aug un klust dominéjosa reklama. Tomer ar1 krievu valoda
saglabaja nozimi ekonomisko un vesturisko sakaru deél, reklamas tiek tulkotas
arl no tas. Péc Krievijas visaptverosa iebrukuma Ukraina 2022. gada un tam
sekojosajam sankcijam pret Krieviju krievu valodas ka avotvalodas funkcija
reklama izzad.

Reklamas valodas, tostarp leksikas, kvalitate pirmaja latvieSu preses
izdevuma ,Latviesu Avizes” laika gaita uzlabojas, to kopa avizes baltvacu
redaktori — Vatsons, Kelers, fon Rihters, Panteniuss. Taja zinams pienesums
bija ar1 tulkojumiem, jo sludinajumi nedelas laika péc to iesniegSanas tika
tulkoti latvieSu valoda ari no vacu valodas (LatvieSu Avizes, 21. decembris,
1822, 4; sk. arl Lo¢mele 2023). Ta tika veidota latviska kultartelpa. Ari
musdienas reklamas valodai taja butu jabut skaistai un dzivai.

Referata tiks aplukoti piemeri, kas ekscerpéeti no 19. gadsimta latviesu
preses sludinajumiem un parada valodu mijiedarbibu reklamas leksika.
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Daudznozimigu atvasinajumu un to motivétajvardu semantiskas
attieksmes

Varddarinasana ir process, kura vienlidz svariga gan formala, gan
semantiska puse. Tradicionali varddarinaSanas teorija vairak uzmanibas
pievérsts formalajam aspektam (Kotowski, Plag 2023, 1), tomér musdienu
valodnieciba uzmanibas centra nonak derivativa semantika (sk., piem.,
Deksne 2021; ten Hacken, Panocova 2024). Varddarinasanas semantiku
var skatit no dazadiem viedokliem: 1) afiksu semantika, tai skaita afiksu
daudznozimiba (sk., piem., Kalnac¢a, Pakalne 2023), 2) atvasinasana iesaistito
leksisko vienibu — gan motivétajvarda, gan atvasinajuma — semantika. Saja
pétijuma uzmaniba pieveérsta atvasinajumu un to motivetajvardu ka veselu
leksiskas sistemas vienibu daudznozimibai.

Elektroniskaja ~ vardnica  Tezaurs (pieejama:  https://tezaurs.lv/)
(Grasmanis et al. 2023) biezak lietoto vardu Skirkliem pakapeniski tiek
pievienota informacija par derivativi saistitajiem vardiem, t. i., saites uz skirkla
varda atvasindgjumiem vai motivetajvardu. Tapat tiek sastatitas atbilstosas
motivétajvarda un atvasinajuma nozimes, t. i., tiek pievienota semantiska
saite starp konkrétu motivétajvarda nozimi un konkrétu atvasinajuma nozimi.
Atskiriba no drukato vardnicu tradicijas Tezaura plasak tiek ieklauti arl
regularo atvasinajumu Skirkli (piem., deverbali lietvardi ar izskanu -Sana)
gan tapec, lai valodas lietotajam vai apguvéjam butu vieglak atrast vajadzigo
vardu, gan arl tapéc, ka So atvasinajumu nozimju sistéma biezi vien pilniba
neatbilst motivetajvarda nozimju sistémai.

Varddarinasanas semantika ir interesanta ar to, ka taja savijas regularais
ar neregularo, paredzamais ar neparedzamo. Pat regulara varddarinasana
tadi gadijumi, kad katrai motivétajvarda nozimei atbilst viena un tikai viena
atvasinajuma nozime, ir reti. Piem., vardam macities ir divas nozimes ar
vairakam nozimes niansém, tiesi tapat ka $I varda atvasinajumam macisanas
(https://tezaurs.1v/).

Biezak veérojama asimetrija starp derivativi saistito vardu nozimju
sistémam, kas var izpausties divejadi. Pirmkart, atvasinajumam ir semantiskas
saites ar dazam, bet ne visam motiveétajvarda nozimém. Piem., vardam dejot
ir viena nozime ar piecam nozimes niansém, bet $I varda atvasinajumam
dejotajs — viena nozime un viena nozimes nianse, un tas abas tiesi izriet
no motivetajvarda nozimém. Otrkart, atvasinagjumam ir nozimes, kam nav
tieSu semantisku saiSu ne ar vienu motivetajvarda nozimi — tas tiesi vai
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pastarpinati veidoju$as no atvasinajuma pamatnozimes un ir specifiskas.
Piem., atvasinajumam darijums ir tris nozimes, no kuram tikai viena izriet
no motivetajvarda darit nozimes (https://tezaurs.lv/). Lidzigas asimetriskas
attieksmes veidojas starp vardu darit un darisana, zinat un zinasana, saldet
un saldejums, macit un macitajs, ka ari daudzu citu motivétajvardu un to
atvasinajumu nozimem.

Ka pirmaja, ta otraja grupa iespéjami gadijumi, kad regulara atvasinajuma
nozime (teorétiski tai vajadzétu but varda pamatnozimei) musdienu valoda nav
sastopama vai sastopama reti. Piem., varda laidums sagaidama pamatnozime
buitu rezultata nozime, kas saistama ar motivetajvarda laist semantiku, tomer
vieniga §1 varda nozime ‘tilta dala no viena balsta lidz otram’ ir specifiska un
tieSi neizriet ne no vienas motivétajvarda nozimes (https://tezaurs.lv/). Tada
gadijuma abas lekseémas Teézaura Skirklos saista morfologiska varddarinasanas
saite, bet tieSas semantiskas saites starp vardu nozimeém netiek fiksétas.

Tezaura papildinasana ar derivativi saistitajiem vardiem notiek Latvijas
Zinatnes padomes projekta ,Latviesu valodas skaitlojamo leksisko resursu
attistiSana dabiskas valodas sapratnei un tekstradei” (1zp-2022/1-0443).
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DaugiareikSmiSkumas priesagos -ynas vediniy daryboje

Darybos afiksy daugiareikSmiskumas placiaja prasme apima homonimija
ir polisemija ir yra budingas daugeliui lietuviy kalbos darybos formanty
(Murmulaityté 2022). Vienas i$ tokiy yra lietuviska priesaga -ynas, su kuria
daromi vardazodinés ypatybés turétojy ar asmeny pagal kilme bei gyvenamaja
vieta pavadinimai (kaimynas), taciau daug dazniau dabartinéje lietuviy
kalboje ja turi vietos ir kuopiniy pavadinimy reik¥me turintys vediniai. Siame
tyrime bus sinchroniskai analizuojama Siy dviejy darybos kategorijy 520
priesagos -ynas vediniy, pusiau automatiniu budu iSrinkty i$ vieno naujausiy
ir didziausiy internetinio lietuviy kalbos tekstyno ,,LTtenten2021% kuris
prieinamas ,,Sketch Engine® skaitmeninéje platformoje.

Dabartinés lietuviy kalbos gramatikoje (2005) pabréziama, kad kuopiniai
priesagos -ynas vediniai yra tie, kuriuose néra jokio vietos reikSmés aspekto,
o S. Keinio (2005, 70) yra nurodoma, kad ,kuopinés reikSmés atspalvis
daznai budingas ir vediniams, kurie laikomi viety pavadinimais® Kuopiniy
pavadinimy darybos kategorija, apskritai, laikoma nykstancia, ypac¢ dél
polinkio vietoj darinio tiesiog rinktis paprasto zodzio daugiskaita (Ambrazas
2000), todél nataraliai kyla klausimas, ar iS tiesy priesaga -ynas vis dar yra
daugiareiksmeé, jeigu ja vertintume pagal Siuo metu vykstancius darybos
procesus, ar su ja dar vis daroma grynai kuopine reikSme turinciy zodziy,
kas yra jy darybos pamatas ir kt. Atsizvelgiant j dviejy skirtingy — vietos
ir kuopos — semantiniy pozymiy derme ir konkurencija vienodos priesagos
vediniuose keliamas tikslas iSsiaiSkinti priesagos -ynas daugiareik$miskumo
apraiskas Siuolaikinéje lietuviy kalbos daryboje, tyrima grindziant tekstyny
lingvistikos metodologija, leidziancia gauti realig ir gausia empirine medziaga
ir darinio semantikai atskleisti butina skirtinga vartosena iliustruojantj
konteksta.

Tyrimo rezultatai patvirtina, kad tarp priesagos -ynas vediniy vyrauja
vietos pavadinimai, kuriy darybos reikSme¢ galima buty nurodyti kaip
,vieta, kurioje yra gausu pamatiniu zodziy jvardyty daikty Pagal pamatiniy
zodziy semantika juos galima skirstyti j jvardyjancius naturalias augavietes
(drebulynas, klevynas, baltalksnynas) ar vaismedynus, tarp kuriy yra neseniai
Lietuvoje pradéty intensyviau auginti maistiniy ar dekoratyviniy augaly ploty,
sody, parky ir pan. pavadinimai (aktinidynas, Silauogynas); viety, kur gyvena
ar auginami, veisiami jvairGs laukiniai ir naminiai gyvinai (stumbrynas,
Sinsilynas), pauks$Ciai (tilvikynas, sakalynas, kalakutynas); gamtos vietos,
kuriose daug joms budingy daikty, uolieny ir pan. (kopynas, raistynas,
Zvyrynas). Tarp tokio tipo vediniy nemazai yra ir tokiy, kuriy reikSmeéje
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pirmenybé teikiama vietai, nors akivaizdziai suprantama, kad jie susije ir su
gupe, buriu tam tikro pozymio vienijamy asmeny ar kitokiy gyvy butybiy
(elgetynas, naslaitynas). Tekstyno specifika, ji sudaranciy Saltiniy pobudis
lemé, kad jame daug stilistiskai Zzymétos, zargoninés (dailiokynas, filologynas,
studentynas), neigiamai konotuotos, net jzeidziancios ar vulgarios, jprastai
socialiniy medijy tekstuose, jy komentaruose, tinklaras¢iuose randamos
leksiko (neretai perkeltinés reik§més ar netaisyklingos rasybos), tarp kuriy
issiskiria Rusijos politika, gyvenimo buda perteikiantys vediniai (breznevynas,
kremlynas, maskolynas, matrioSkynas, rusynas ir kt.), Lietuvos ar Europos
Sajungos politinio gyvenimo vertinimo atspindziai ir pan. Kitos reikSmeés
vediniy ar padaryty ne i§ daiktavardziy, o kity kalbos daliy (knibZdynas,
margynas), yra daug maziau. Pavieniai yra grynai vietos reikSme turintys
-ynas vediniai, pvz., veislynas.

Grynai kuopiniais, sankaupa, telkinj, junginj, burj ar pan. vienody
objekty pavadinimais, laikytina tik apie 6 proc. vediniy. Tarp jy vyrauja su
filologija (balsynas, priebalsynas, raidynas, squokynas), medicina (Igstelynas,
riebalynas) ar kity sri¢iy susijusi terminija. Vis délto, net ir toks nedidelis
kuopinés reikSmés priesagos -ynas vediniy skaicius neleidzia teigti, kad
nomina collectiva yra nykstantys, nes vis dar randasi su ja iSvesty leksikalizuoty
naujadary.
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Skaisté Mikénaité, Lina Inciuraité-Noreikiené
Vilnius University

Creative word formation in Albert Einstein’s instagram profile

Each act of word formation is seen as a creative process by a language
user, driven by the need of a speech community to name new objects. This
reflects the adaptive nature of language in meeting the communicative
needs of the community (Kortvélyessy et al. 2022, 37). In this study, our
chosen speech community consists of users of Albert Einstein’s Instagram
profile, which we accidentally came across. Albert Einstein, a German-born
physicist renowned for developing the theory of relativity, transformed
our understanding of space, time and gravity. Instagram users often coin
neologisms, creatively blend words, use abbreviations and internet slang
to communicate more efficiently. We aim to investigate the creative word
formation processes used in Albert Einstein’s Instagram profile comments.

We classified the words used on Albert Einstein’s Instagram into
institutionalized and non-institutionalized (more on institutionalization cf.
Hohenhaus 2005, 359—362). Institutionalized words are recognized and used
by the speech community, attested in dictionaries and other sources, e.g., pls
‘please’ OED. Non-institutionalized words have limited niche usage and are
not included in dictionaries or other sources, e.g., peace of sheat ‘piece of shit’.
Non-institutionalized words may disappear or evolve into institutionalized
ones. In other words, institutionalized words are established, whereas non-
institutionalized words are unattested occasionalisms or nonce words coined
for a particular occasion (cf. Mattiello 2017).

This study uses a qualitative approach to analyse occasionalisms and
established words found in comments on Albert Einstein’s Instagram profile
posts in 2023. A total of 102 words were collected from user comments,
excluding repeated expressions. The data collection focused on identifying
and categorizing innovative linguistic expressions based on word formation
processes. Each word was then verified for institutionalization by consulting
the Oxford English Dictionary (OED). Expressions not recognized
by the OED were cross-referenced with Urban Dictionary (UD) to check
their informal or non-institutionalized usage. This dual verification ensured
a comprehensive classification of data into recorded and recognized versus
unattested occasionalisms or nonce words.

Our preliminary findings show that 68% of words are institutionalized,
e.g., OMG ‘oh my God!’, whereas only 32% are non-institutionalized, e.g.,
one of mYH FaV’s ‘one of my favorites’. Albert Einstein’s profile users use
eight creative word formation processes: respelling (e.g., wut ‘what,” YUP
‘yes’), clipping (e.g., collab ‘to collaborate’ OED), semantic shift (e.g., dawg
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‘another term to call your friends’ UD), compounding (e.g., numbnut ‘a fool,
an idiot” OED), initialisms (e.g., LOL ‘laughing out loud” OED), blending
(e.g., Twitterati ‘users of the social networking service Twitter, especially those
who post frequently or have high numbers of followers’” OED), derivation
(e.g., homie ‘a best friend for life’ UD, reboot ‘to restart’ OED), acronyms (e.g.,
GOAT ‘greatest of all time” OED).
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Daiva Murmulaityté
Lietuviy kalbos institutas

Galuniniai asmeny pavadinimai - natutrali raida ir
ekstralingvistiniai isSukiai

Lietuviy kalbos naujazodziy duomenyne (ND) teikiami galtniniai
naujadarai rodo, kad lietuviy kalboje daugéja galunés -é feminityvy, pleciasi
ju darybos reik§mé (Murmulaityte 2021, 58—59; Aleksaite 2022, 232-233;
Milianaite 2022, 290-292). Anksciau su $ia darybos priemone dazniausiai
buvo daromi pateliy pavadinimai, pvz., vilké < vilkas, balandé < balandis.
Ju ir toliau daugéja, nauji sistemiskai daromi i$ rety ar egzotiniy gyviuny
pavadinimy, pvz., struté < strutis, begemoté <— begemotas. Taciau su $ia
galune daugiau daromasi ir zmoniy ar personifikuoty butybiy pavadinimy
pagal moteriska lyti, pvz., urédé < urédas, virsilé < virsila. Siekis isSryskinti
moteriSkuma toks stiprus, kad pamatiniais tampa ir lyties semos neturintys
zodziai, pvz., kudiké < kudikis, subjekté < subjektas, zombé < zombis ir kt.
Savo ruoztu, randasi pavadinimy pagal vyriskos lyties skirtuma, okaziskai
padaryty su naujomis galinémis -ius (auklius < auklé), -as (mizas < miiza),
-is (seselis <« seselé ‘slaugytoja’). Tai yra natarali kalbos raida, atliepiant
jos vartotojy poreikj ir ieSkant naujy priemoniy iSreiksti, pazymeéti realijos
lytiskuma.

Kas kita, kai kalbg bandoma reguliuoti dél ekstralingvistiniy ideologiniy
ir pan. priezasCiy (globalizmas, feministinis lingvistinis aktyvizmas,
genderizmas, jvairios diskriminacijos, zmogaus teisés ir kt.). 2023 m. Lietuvos
Respublikos Seimui pasitlyta jteisinti galimybe ,,suteikti moteriska pavarde su
galtine -a ar -ia, daroma i$ vyriskos pavardés, turincios galung -a ar -ia®; plg.
Sarka (vyro pavardé) ir *Sarka (moters pavardé). Remtasi 2003 m. jteisintos
nepriesaginés motery pavardziy darybos su galine -é (Butké <« Butkus,
Vitkauské < Vitkauskas) iSimtimi, kai vyro ir moters pavardés formaliai
sutampa (pvz., Kiauné). Motyvuojant tariama dalies motery diskriminacija,
siekta reformuoti unikalia lietuvisky pavardziy sistema, sukeliant ir didesniy
grésmiy lietuviy kalbos Zodziy darybos bei morfologijos sistemiskumui.
Dabar visos lietuviskos motery pavardés su priesagomis ar vienintele minéta
galtine -¢é yra zodziy darybos i$ vyry pavardziy rezultatas, o sitilomos motery
pavardés su galtine -a buty perimta tévo ar vyro pavardé. Tai i esmés kitas
ir lietuviy kalbai svetimas moterisky pavardziy radimosi budas. Turint
precedenta, reforma buty pleciama jsileidziant j lietuviy kalba vadinamajj
anglosaksiska modelj, pagal kurj tiek vyrai, tiek moterys Seimoje turi viena
pavarde. Ilgainiui dalis motery pavardziy tapty nelinksniuojamos (pvz.,
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*Kazlauskas, * Adomaitis), tai, savo ruoztu, paveikty ir sintakse, zodziy rysius
sakinyje, trukdyty ir apsunkinty bendravima.

Sis bandymas reformuoti lietuvisky pavardziy sistemg ne tik sukéle
audringy diskusijy ir parodé rysky visuomenés susiskaidyma Siuo klausimu.
Kalbininkams taip pat teko atsigrezti j iki Siol miglotai aiskinta atvejj, kai
nepriesaginés motery pavardés formaliai sutampa su galing -é turinciomis
vyry pavardémis, pvz., Kiauné, Pauksté, Blozé ir pan. (Murmulaityté 2023,
131-132). Vienur jy rySys laikomas zodziy daryba (PBLKG 2024, 426),
taciau tokia traktuoté turi ir nemazai kontrargumenty.
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Oskars Otomers
Latvijas Universitate

Kugu nosaukumi latvieSu valoda

Dodoties jura, cilveks ir iemacijies sadzivot ar dabu, laikapstakliem un
fizikas likumiem, spéjot ne tikai noturéties virs tdens, bet arl tos izmantot
sava laba — parvadajot dazadas preces un produktus, kurus nav iespéjams
nogadat pa sauszemi. Tas ir iespéjams, pateicoties dazadiem kugu tipiem —
bagarmasinam, tankkugiem, gazvedéjiem, refrizeratorkugiem, pasazieru,
ledlauzu, sauskravas, zvejas kugiem u. c¢. (Andersons 1983, 555).

Katram kugu tipam ir savs izmantoSanas merkis, vajadziba un spéjas, lai
nogadatu dazadas kravas, veiktu darbus jura un transportéjot pasazierus u. c.
Lidz ar plaso kugu tipu klastu ir radusas ari atputas laivas un jahtas, kas lavusas
cilvekiem ne tikai stradat plasajos pasaules tidenos, bet ari tos baudit un dzivot
tajos, pavadot pargajienos pat vairakus ménesus un gadus (Krastin$ 2019).

Kugi, tapat ka sauszemes parvietosanas lidzekli, ir registréti kugu registra.
Mausdienu Latvijas konteksta kugu registrs tika nodibinats 1991. gada septembr1
ka Latvijas Republikas Satiksmes ministrijas Jarniecibas departamenta
strukturvieniba ar meérki risinat kugu registracijas un to saistitos jautajumus.
Piem., 1993. gada Latvijas kugu registra ir registréts 661 dazadu tipu kugis
Fridberga 2000, 107). Kugu atpaziSanai izmanto burtu un ciparu kombinacijas,
ka ari to registretos nosaukumus, piem., , Perle”, , Ttja”, ,,Talava”, , Estere”
u. c. Jaatzist, ka Sie nosaukumi ir oficiali registréeti, tos nevar uzskatit par
nosaukumiem sarunvaloda.

Tomer sarunvaloda neatkarigi no kuga, jahtas vai laivas tipa tos deve arl
par kurpem, tupelem, zabakiem, ziepju traukiem u. c.

SI referata merkis ir apkopojot un klasificgjot apzinat kugu tipa saikni
ar ta nosaukumu sarunvaloda un skaidrot iespéjamos rasanas celonus. Tas
ir sarezgits uzdevums ne tikai mutvardu jeb ,,gaistosas leksikas”, bet arl
ierobezotas informacijas pieejamibas dél. Informacija par kugu nosaukumiem
ieguta 2025. gada janvari, izmantojot Latvijas Veéstures un kugniecibas muzeja
sniegtos datus, ka arl pétot teorétisko literattru par kugniecibu Latvija un
intervejot Latvijas ostu, kugu buvetavu darbiniekus un kugu entuziastus.
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Apstakla vardu ar formantu -i varddarinasanas motivacija:
korpusa dati

,LatvieSu valodas morfemu un varddarinasanas modelu datubazes
(LVMVD)” (pieejams: https://www.dlmdm.lu.lv/) varddarinasanas attieksmju
markeésanas posma ir aktualizéjies jautajums par apstakla vardu ar formantu
-i varddarinasanas tipiem un motivaciju, seviski saistiba ar zema biezuma
vardiem, jo dala no tiem ir varbutéji jauni darinajumi. Datubaze ir balstita uz
,Lidzsvarota musdienu latvieSu valodas tekstu korpusa (LVK2018)” datiem.
Sobrid taja ir vairak neka tris tiikstosi apstakla vardu, un daudziem no tiem ir
formants -i. Musdienu latviesu valoda $is formants ir ar1 produktivakais jaunu
apstakla vardu atvasinasanas lidzeklis.

LatvieSu valodas gramatikas norada, ka apstakla vardus ar -i darina
no Ipasibas vardiem un divdabjiem (Ahero et al. 1959, 706—714; Nitina,
Grigorjevs 2013, 295; Kalnaca, Lokmane 2021, 324—325). Pats formants -i no
vesturiska viedokla ir sena 1pasibas vardu nekatras dzimtes vienskaitla lokativa
galotne (Ahero et al. 1959, 706), tatad diahroniska skatijuma apstakla vardi
ar formantu -i ka grupa vai klase ir celusies no $is 1paSibas vardu formas.
Savukart sinhroniska skatfjuma (attieciba pret konkréta varda darinasanas
bridi) to, ka apstakla vardi ar -i uzskatami par atvasinatiem no IpaSibas
vardiem vai divdabjiem, pamato vardu semantika un varddarinasanas kedes
koncepcija. Saskana ar to radniecigi vardi izkartojas varddarinasanas kedes
péc secigas varddarinasanas motivacijas (Kalme, Smiltniece 2001, 43), un
apstakla vardi ar -i parasti ir pedéjais sadas kédes posms, tostarp péc formalas
strukturas. Piem., lai butu iesp€jams atvasinat apstakla vardus kait-é-j-os-i,
protest-é-j-0s-i, toniz-é-j-os-i vai trauksm-ain-i, veikalniec-isk-i, zivsaimniec-
isk-i, vispirms nepiecieSami attiecigie divdabji un ipasibas vardi.

Liela apjoma datu parskatisana un markesana sniedz iespéju velreiz izskatit,
grupét un analizet apstakla vardus ar formantu -i péc dazadam pazimem —
formalas uzbuves, semantiskam attieksmém ar radniecigiem vardiem, arl
biezuma u. c. Vienlaikus iespéjams apsvert, kadi varddarinasanas motivacijas
veidi un varddarinasanas tipi ir parstaveti un vai par jaunatvasinama apstakla
varda ar formantu -i motivéetajvardu vienmer klast 1pasibas vards vai divdabis.
Tas attiecas arl uz gadijumiem, ja $ads IpasSibas vards vai divdabis nav plasi
lietots un attiecigi nav pieejams ka ,gatavs” motivetajvards apstakla varda
darinasanas bridi noteikta situacija. Piem., ja runatajam rastos nepiecieSamiba
teikuma vajadzibam atvasinat apstakla vardus kapibariski, binturongiski,
racejcirceniski vai drudzZezeliski kada raksturiga kustibas veida atteloSanai,
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vai tas nozimetu, ka vispirms biitu jaatvasina attiecigie ipasibas vardi vai arl
tomér apstakla vardus iespéjams darinat uzreiz no attiecigiem lietvardiem
ar piedekli -isk- un formantu -i? Tads pats jautajums dala gadijumu rodas
saistiba ar saliktiem apstakla vardiem ar formantu -i, Skirot atvasinasanu ar
saliktu 1ipasibas vardu ka motivetajvardu no saliktendarinasanas ar apstakla
vardu ar formantu -i saliktena otraja dala, sal. (1) un (2):
(1)  aukstbalti, augstbalti, dzeltenvaskaini
(2) kampanveidigi, tezveidigi: ‘kampanas veida’, ‘tézu veida' a
kampanveida, tezveida (GEN)/ kampanveidigs, tezveidigs (AD])
kampanveidigi, tezveidigi (ADV) vai ‘kampanas veida’, ‘tézu veida’
kampanveidigi, tezveidigi (ADV)

No lidziga skatpunkta ir noderigi aplitkot ari internacionalas un
neoklasiskas varddalas, kas ietver apstakla vardus ar formantu -i un kur
attiecigais IpaSibas vards vai divdabis latviesu valoda netiek lietots vai tiek
lietots maz. Tikpat svariga ka apstakla varda un ipasibas varda salidzinosais
biezums apstakla vardu motivacijas noteikSana ir semantika jeb dazadi

a
a

semantisko attieksmju veidi starp apstakla vardu ar formantu -i, attiecigo
pasibas vardu un to varbuitéjo motivéetajvardu.

Referata merkis ir, balstoties uz datubaze ieklauto apstakla vardu kopumu
un korpusa LVK2018 datiem, piedavat kritérijus zema biezuma produktivi
darinatu apstakla vardu varddarinasanas motivacijas novertésanai papildus
valoda plasi parstavetajai 1pasibas vardu un divdabju motivacijai.
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Canonic and non-canonic conversion in Latvian

Following the approach of canonical typology (Corbett 2005), I propose
to distinguish canonic and non-canonic conversion in Latvian and other
similar languages by applying the following criteria: (A) identity of form,
(B) word-class change, and (C) absence of dedicated derivational affixes.
(A) and (B) are widely recognized in the literature on conversion, while (C) is
either understood as covered by (A) or is mentioned explicitly (Bauer 1983,
32; Bauer & Valera 2005; Stekauer et al. 2012, 213-223; Valera 2014, 154;
2015, 322; Martsa 2020).

Full identity of form and positive realization of (B) and (C) is found
in conversion of non-inflecting word-classes, e.g., lidz , = ‘until, up to’ —

lidz ‘until’, tik ,  ‘only, just’ — tik

; , .
Conj but, however’, blakus ,, ‘close by,

in proximity’ — blakus ,  ‘next to’. IC)Oelviations from this canon are found
in word-class changing and word-class retaining conversion of inflecting
words which obligatorily change inflection patterns and their base stems are
optionally affected by vowel, consonant, tone alternations, and truncation.
I suggest that the inflection patterns are altered through: (1) paradigm
assignment and (2) paradigm adjustment.

In the case of paradigm assignment, the inflectional paradigm of the input
is replaced with that of the output and in many cases, no other alteration of
the base stem occurs, e.g., atig-f , ‘to grow (intr.)’ — aiig-s  ‘plant’, liksm-s
aqi Joyful' — liksm-e \ “joy’, kaididat-s  ‘(male) candidate’ — kardidat-e
‘(female) candidate’. When modifications of the base stem do occur, they are
vowel, consonant, and tone alternations that move the results of the conversion
one more step away from the canon defined above, e.g., iespiés-t (root spiéd-)
y to press into’ — lespaid-s

« impression, influence’ (vowel alternation),

cilvék-s ‘human’ | — cilvéc-e | ‘humanity’ (consonant alternation), teik-t
‘to tell’ — teik-a  ‘tale’ (tone alternation), apgad-d-t ‘to provide’ — apgad-e
‘provision’ (truncation of the final suffix of the base). Such cases in Latvian
linguistics are usually listed under “derivation by suffixal endings”, “(in)
flectional derivation”, “derivation by means of endings” etc. (Ahero et al.
1959, 81, 159-170; Nitina & Grigorjevs 2015, 201, 245; Skujina 2007, 114;
Kalnac¢a & Lokmane 2021, 63, 66, 137-140), but see Soida (2009, 72) where
such processes are mentioned as belonging to “conversion in a wider sense”
(with word-class change only).

When the paradigm of the input is adjusted, it is mostly restricted
because the output has less paradigm cells than the input, for example,
when adjectives are turned into nouns, they lose one gender paradigm and
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inflection for grade, as in, e.g., vecdki ‘older’ (nom. pl. masc.) — vecdki
‘parents’, where masc. pl. paradigm of the adjective becomes the paradigm of
the output noun. A radical case of paradigm restriction is a total elimination
of it when a particular paradigm cell is transferred into another non-inflecting
word class, e.g., loc. sg. reiz-¢  ‘at time’ (case form of the noun reiz-e ‘time,
occasion’) — reiz-€ ,, ‘at the same time’, converb béidz-6t |, ‘(while) finishing’
(the form of the verb beig-t ‘to finish’) — beidzot ,, ‘finally’, etc. All of these
paradigm-restricting cases are typically assigned to conversion in Latvian
linguistics (Ahero et al. 1959, 85; Skujina 2007, 194; Soida 2009, 70-72;
Nitina & Grigorjevs 2015, 202, 207-209; Kalnaca & Lokmane 2021, 73).
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Lauma Pretkalnina
Latvijas Universitates Matematikas un informatikas institats

Nikole Naua (Nicole Nau)
Adama Mickevi¢a Poznanas Universitate

Kristine Pokratniece, llze Zinge
Latvijas Universitates Matematikas un informatikas instituts

Formals morfologiskas analizes un sintézes modelis latgaliesu
valodai

Referats veltits latgaliesu valodas morfologijas formala modela izveidei.
Izmantojot latvieSu literaras valodas programmrikus un iestradnes (Paikens
et al. 2024), ir radits morfologijas modelis, formala paradigmu kopa un
riks, kas, izmantojot atbilstosi sagatavotu leksikonu, lauj latgaliesu valodas
lemmam generét visas to formas un latgaliesu valodas leksemam atpazit
iespéjamos analizes variantus. Izveidotas modela paradigmas Sobrid aptver
visus nomenus, ka ari 2. un 3. konjugacijas darbibas vardus, un notiek darbs
pie 1. konjugacijas un atgriezenisko bezpriedékla darbibas vardu ieklausanas
modell. Modelis vairakam formam ietver ne tikai ieteicamo lociSanas formu,
bet arl sistematiskos variantus, to atbilstosi noradot — tas darits tapec, lai
nakotné to butu vieglak izmantot tekstu analizei.

Formala morfologiskas analizes un sintézes modela izstradi apgrutina
vesturiskas situacijas radita latgalieSu rakstu valodas normu nestabilitate
un atseviskos gadijumos morfologijas normu trukums, vairaku ortografiju
pastavesana lidzas un plasais izlok$nu lietojums rakstos, no ka izriet formu

daudzveidiba.
aile 9 sievietu dzimtes 5. deklinacijas lietvirds ~ LociZana

Vsk. Dsk.
Nom. ajle ailis (ieteicams), ailes

Gen- ailis (ieteicams), ailes ai/u

Dat.  ajlei ailem
Akuz. ajfi ailis (ieteicams), ailes
Lok.  aile ailes

=

Attéls. Lietvarda ailelociSanastabula ,,Latgaliesu valodas tezaura” (https://ltg.tezaurs.lv/
aile:1)

Modela paradigmu izstrade un precizesana vairakkart radusies
nepiecieSsamiba konsulteties ar latgaliesu valodas runatajiem un sadarboties
ar Valsts valodas centra LatgalieSu rakstu valodas ekspertu apakskomisiju.
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Veidojot masinlasamas paradigmas, tiek aprakstitas esosas standartizetas
latgalieSu rakstu valodas normas, bet nereti tiek precizétas vai fiksétas jaunas
paradigmas, tapec sis ir ieguldijums ari latgalieSu valodas saglabasana, attistiba
un pétnieciba.

Izstradatais riks integréts ,, LatgalieSu valodas tézaura” (LTG T; Klavinska
et al. 2024), kas tiek izmantots ka rika leksikons, un nodroSina vardnicai
lociSanas tabulu generéSanu. Lokamo vardu skirklos LTG T (timeklvietne
Itg.tezaurs.lv) jau Sobrid var aplukot lociSanas tabulas, piem., 5. deklinacijas
lietvarda aile (sk. attélu) locisanas paraugu. Taja atseviskos locTjumos pievienotas
arl loci8anas paralélformas un noradits, kura forma butu ieteicamaka latgaliesu
rakstu valoda. Izstradato riku paredzéts izmantot, lai izveidotu automatisku
datos balstitu latgalieSu valodas morfologisko markétaju korpusu markesanai.
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Morphological perspective on meaning variability in
cybersecurity-related discoursive practices

These days, when digitally established communication shapes commu-
nicative habits of Latvia’s inhabitants, cybersecurity is far from being an ex-
clusive prerogative of IT area specialists. Both laypersons and governmental
institutions are expected to be not only aware of Internet crime casualties,
e.g., scamming, piracy, Trojan horses, and worms, but they should also be
familiarized with measures to prevent cybercrime in daily communication.
Consequently, the present paper, by adopting a morphological perspective
on examining cybersecurity-related discoursive practices attempts to exam-
ine selected aspects of literal and non-literal meaning of the terms employed
in this area. By taking a derivational morphology approach, e.g., affixation
and compounding, the paper analyses specific instances of literal meaning
that establish the core idea of the terms used. As the existing social reali-
ties concerning cyberspace communication give rise to newly created tropes,
this paper studies some aspects of cybersecurity-related metaphors that exert
a growing impact on metaphor processing and application by language users.
The theoretical framework of the present study builds on contemporary views
on conceptual metaphor application in social interaction, e.g., Wyatt’s (2004)
analysis of metaphors in social media and Glucksberg et al’s (2006) inter-
pretation of metaphor meaning with the focus on the analysis of compounds
in metaphorical uses in the “Cost of a Data Breach Report 2024”, which
identifies data breach casualties in a variety of industries. The qualitative
study results have demonstrated that the understanding and use of the terms
employed in the area of cybersecurity in their literal and non-literal meanings
add to individuals’ ability to communicate cybersecurity-related concepts or
ideas with confidence when such a need might arise.
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Baiba Saulite, llze Auzina
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Runatas valodas gramatika: runas datos balstits eksperimentals
pétijums

Runatas valodas gramatika latviesu valodnieciba nav sistemiski analizéta —
galvenokart tapéc, ka nebija pieejami visparigi runas korpusi. Ir bijusi atseviski
raksti par runas sintaktisko struktiiru (piem., Buss 1984; Lauze, Auzina 2023),
bet lidz $im nozimigakie ir Lindas Lauzes veiktie spontanas sarunvalodas
sintakses pétijumi (Lauze 2004, 2013), kas balstiti autores savaktajos datos (gan
magnetofona kasesu ierakstos, gan kartotéka). Tapat vairak uzmanibas paslaik
ir veltits izteikuma komunikativo tipu raksturojumam, runas intonacijai un
pauzem izteikuma, bet ne visparigai gramatiskajai analizei.

Musdienas dazadi runas korpusi plasakai analizei jau ir pieejami (sk.
https://korpuss.lv/?tag=runas), turklat runas gramatiska analize ir aktuala
gan valodnieciba kopuma (Biber et al. 2002; Horowitz, Samuels 1987), gan
datorlingvistika (Kahane et al. 2021; Dobrovoljc 2022), kur tiek diskutéts, ka
labak sintaktiski markeét runas korpusus.

Saja pétijuma runas gramatiskajai analizei izveidota atsevi¥ka runas datu
apakskopa (ortografiskaja transkripcija pierakstiti audioieraksti), kura aplakoti
dazadi runas datu aspekti, piem., segmentésana un segmentu robezas, pauzes,
parteiksanas, vienlaiciga runa, ari vardu atkartojumi, nepabeigti vardi, diskursa
iezimeétaji, dazadas morfologisko formu ipatnibas. Bet galvena uzmaniba
referata veltita runas sintaktiskajai strukttrai — kas ir analizéjama vieniba, t. i.,
ka sintaktiski analizet datus, ja tie nav sadaliti teikumos, kadas ir teikuma
virsejas sintaktiskas struktuiras parmainas un izteikuma formala organizacija,
ka analizet predikativo un citus sintaktiskos sakarus izteikumos u. tml.

Izveidotaja datu kopa runa tiek analizéta pati par sevi, bez Ipasa
salidzinajuma ar t. s. rakstitas valodas gramatiku, bet tas, ka runatais tiek
parveidots, lai butu saprotams, kad ir pierakstits teksta, referata ilustrets,
salidzinot transkripciju ar transkribéSanas un subtitréSanas rika LATE (sk.
https://late.ailab.lv/) piedavato sarunas atsifréjumu.
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Daiga Straupeniece
Rigas Tehniskas universitates Liepajas akadémija

Verbu darinasanas piedékli Batinges un Sventajas latvieSu valoda

Butinges un Sventajas latvieSu valoda ir Lejaskurzemes izloksnu
mantojuma dala, kas péc Latvijas—Lietuvas robezkonvencijas vairak neka
100 gadus atrodas Lietuvas kulttrtelpa (Straupeniece 2018, 10; 2024a, 6;
2024b, 199). Lai arl musdienas vérojama lietuvieSu valodas ietekme visos
valodas limenos, pamatos saglabats latvieSu valodai un Lejaskurzemes
izloksném, 1pasi Rucavai, raksturigais.

Batinges un Sventajas latvieSu valoda, tapat ka Lejaskurzemes izloksnés
un latvieSu literaraja valoda (Ozola, Markus-Narvila 2021, 162; Vulane
2013, 286), produktivakie verbu darinasanas piedékli ir -a-, -e-, -i-, -o [uo]-,
-ina-, piem., strazdat, culpet, dzavet, ¢alit, dzirdit, pleguruot, sebuot, bendinat,
vertinat. Verbu piedekli var saistities ar dazadu vardskiru motivetajvardiem,
visbiezak substantiviem, adjektiviem un verbiem (Vulane 2013, 286), piem.,
Skinkat, svilpat, mazet, pastipret. Tacu nereti valoda nav rodams funkciongjoss
motivetajvards, tas apgritina varddarinasanas tipu analizi. Daziem verbiem
motivetajvards ir aizguts vards, tade] iespejams noteikt verba morfemisko
strukttiru, bet ne pilniba veikt derivativo raksturojumu. Verbu darinasana
izmantots arl piedeklis -ine-, piem., apSuvinet, masinet, prasinet. Te, tapat ka
Lejaskurzemes izloksnés (Ozola, Markus-Narvila 2021, 162), vérojams no
literaras valodas atskirigs piedekla -a- izmantojums. Verbi ar piedékli -a- var
bat leksiskie dialektismi un darinati no dazadas cilmes substantiviem vai
verbiem, piem., braizat, ¢upnat, landzat, skinkat. Tapat ir verbi, kam latviesu
valoda piedekla -a- vieta izmantots cits piedeklis. Tas lietots gan piedéeklu
-e- vieta, piem., limat, nozagat, rivat, spelat, gan -o [uo]- vieta, piem., dancat,
dzievat, rapazat, rieplat, rapat u. c.

Misdienu Butinges un Sventajas latviesu valoda aktivi funkcioneé derivati,
kas raksturigi Lejaskurzemei, savukart verbu darinasanas piedekli saskan ar
literaro valodu (Ozola, Markus-Narvila 2021, 174).
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Daiva Sveikauskiené
Lietuviy kalbos institutas

Naujausiy technologijy panaudojimas kalbos daliai nustatyti

Kompiuterizuojant lietuviy kalbos sintakse iSkyla problemos dél
Dabartinés lietuviy kalbos gramatikoje pateikiamy dviguby jvardzio
kilmininko formy: mano / mangs, tavo / tavgs, savo / saves (DLKG 1997, 272).
Lietuviy kalbos gramatikos informacinéje sistemoje (LIGIS) morfologiné
analiz¢ atliekama, t. y. nustatoma zodzio forma, atsizvelgiant j kaitybines
morfemas: kaitybines priesagas, pvz., -dav- rodo butaji dazninj laika;
galtines, kurios rodo asmenj bei linksnj, ir pan. Dvi skirtingos vieno linksnio
formos sukelia daugiareikSmiskuma, kuris yra nepageidaujamas kalbos
kompiuterinio apdorojimo metu. Kai kuriy asmeniniy jvardziy kilmininkas
turi dvi skirtingas galimas to paties zodzio $io linksnio galtnes: man-o / man-
es, tav-o / tav-es, sav-o / sav-gs. Anksciau iSleistoje akademinéje Lietuviy
kalbos gramatikoje pateikiama tik po viena jvardziy as, fu kilmininko linksnio
forma: manes, taves (LKG 1965, 640). Buvo atliktas $iy jvardziy palyginimas
su juy atitikmenimis kitose kalbose remiantis spausdintomis gramatikomis
(Sveikauskiené 2024). Nustatyta, kad tiek vokiediy, tiek slavy kalby grupei
priskiriamoje ukrainieciy kalboje $ios, lietuviy kalboje laikomos dvigubomis,
to paties zodzio formos priklauso atskiroms kalbos dalims: formy mano, tavo
atitikmenys priskiriami savybiniams budvardiskiesiems jvardziams, kurie
kaitomi giminémis, skaiciais ir linksniais, o formy mangs, taves atitikmenys
laikomi asmeniniais daiktavardiSkaisiais jvardziais ir giminémis nekaitomi.
Todél padaryta isvada, kad mano, tavo, savo ir lietuviy kalboje laikytini
savybiniais jvardziais, o mangs, taves, saves — asmeniniais. Véliau buvo nutarta
detaliau pasigilinti j dvigubomis laikomy jvardzio kilmininko formy prigimtj
ir statusa, ir naudojantis naujausiomis kalbos technologijomis patikrinti, ar
teisingos iSvados padarytos remiantis duomenimis apie Siy formy atitikmenis
kitose kalbose.

Siame pranefime pateikiamas naujausiomis kalbos technologijomis
besiremiantis tyrimas. [vardziy mano, tavo, savo ir mangs, taves, saves
distribuciné analizé, kurios pagalba buvo siekiama detaliau patyrinéti minéty
ivardziy statusa, buvo atlickama naudojant Vytauto Didziojo universitete
sukurto Dabartinés lietuviy kalbos tekstyno duomenis ir remiantis jrankio
Sketch Engine lietuviy kalbos modelio duomenimis. Taip pat patyrinéta
ir dirbtinio intelekto pagrindu veikiancios sistemos ChatGPT teikiama
informacija Siuo klausimu. Visy naudoty technologijuy rezultatai palyginami
ir pateikiamos paciy jrankiy charakteristikos.
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Tartu Universitate

Par personvardiem latviesu dailliteraturas tulkojumos igaunu
valoda: Kalnin vai Kalnins, August vai Augusts?

Referata uzmaniba pieveérsta sarezgijumiem, kas saistiti ar latviesu viriesu
personvardu rakstibu igaunu valoda.

Lidz 1960. gadam igaunu ,Pareizrakstibas vardnica” (Oigekeelsuse
sénaraamat) noteica, ka latvieSu valodas virieSu dzimtes personvardiem
galotnes -s, -§ un -is tiek izlaistas, lai Sis formas butu igaunu valoda vieglak
deklinéjamas. Tapéc vardu Barons rakstija ka Baron, Ozolins — Ozolin,
Blaumanis — Blauman utt. Iznémumi tolaik neattiecas uz divzilbigiem un
saliktiem vardiem ar galotni -is, piem., personvardi Lacis, Rainis, Melngailis
palika nemainigi, un salidzinajuma ar Blauman netika parveidoti par Lac, Rain
vai Melngail.

1963. gada Valsts pareizrakstibas komisija pienéma lemumu, ka Sis
noteikums tiek atcelts un turpmak virieSu dzimtes galotnes ir jasaglaba
(Raiet 1963). Sis noteikums pastav lidz muasdienam, t. i., personvardi un
vietvardi no latinu alfabétu izmantojosam valodam tiek parpemti nemainita
veida, saglabajot originalas diakritiskas zimes (Eesti digekeelsusekdsiraamat).
Vardi tiek lociti saskana ar igaunu valodas locijumu sistémas paradigmu,
tadel, piem., latviesu valodas personvardu deklinésanas procesa tiek saglabata
nominativa galotne. Ta uzvards Kalnins tiek locits attiecigi — genitiva Kalninsi,
partitiva Kalninsit utt.

Neskatoties uz to, latviesu literaturas tulkotaji joprojam sastopas ar
izaicinajumiem, 1pasi attieciba uz starptautiski pazistamiem personvardiem.
2024. gada iznaca Margusa Konnulas (Margus Konnula) tulkotais Osvalda
Zebra romans ,,Mara” igaunu valoda (,,Maarja”). Tulkotajs ir mingjis, ka
apzinati ir izvairijies no virieSu dzimtes -s galotnem, piem., vardos Augusts,
Edgars, Pauls, jo igaunu valoda Sie vardi tradicionali tiek lietoti originalforma —
August, FEdgar, Paul, kas ir labak pazistamas igaunu lasitajiem. Saglabajot
galotnes locijumos, veidojas neparastas un gruti izrunajamas formas, kas
traucé stasta lasiSanai.

Saja referata sniegts parskats par diskusijam, kas ¥aja jautadjuma
norisinajusas Igaunija 20. gadsimta un turpinas lidz pat musdienam. Pievérsta
uzmaniba $adiem aspektiem:

*  kadas témas ir galvenokart bijusas diskusiju centra (piem., visvairak
apspriesti virieSu personvardi ar galotném -s, -§ un -is), kuras no
tam izraisijusas vislielakas debates un kuros jautajumos vienosanas
panakta atrak;
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e kadi risinajumi ir tikusi piedavati;

e kas ir bijusi diskusiju dalibnieki un kuri no tiem ir ipasi aktivi

iesaistijusies;

e kadi ir lidz $im panaktie rezultati.

Analizéti periodika publicetie viedokli, ko paudusi tulkotaji, valodnieki
un citi eksperti (Aben 1949, 1974; Helde, Ariste 1962; Kaalep et al. 1962), ka
ar1 apskatiti pienemtie normativie lémumi (Akadeemilise... 1932; Raiet 1963).

Papildus diskusiju iztirzajumam aplikoti arl tris dazadu periodu
dailliterattras tulkojumi, lai izveértetu, ka un cik liela mera Sajas tulkosanas
prakses atspogulojas apspriestie jautajumi un piedavatie risinajumi. Izdaliti
tris periodi:

e lidz 1963. gada lemumam,

* 1o 1963. gada lemuma lidz padomju perioda beigam,

e pédéjo desmitgazu tulkojumi.

St analize laus labak izprast, ka vésturiskie normativie lemumi un valodas
diskusijas ir ietekmeéjusas realo tulkotaju darbu un kada ir $is problemas
nozime miusdienu igaunu valodas prakse.
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Saliktenu un vardu savienojumu paronimiskas attieksmes

LatvieSu valodnieciba termins paronims galvenokart tiek attiecinats uz
leksiku, un paronimi tiek skaidroti ka skaniskas un morfologiskas uzbuves
zina lidzigi vardi (sk. Skujina 2007, 287), tomér valodas praksé var novérot,
ka paronimiskas attieksmes istenojas ar1 citos valodas limenos. Ta, piem., Inta
Freimane (1993, 110) min sintaktiskos paronimus (jasanas sports — jatnieku
sports; Darba sievietem ir pilnas rokas — Sievietém ir darba pilnas rokas), kas
gan turpmak plasak nav aprakstiti un petiti. Paronimu piemeéru analize liecina,
ka lidzigi ka citas valodas apakssistemas, piem., sinonimija, antonimija,
homonimija, arl paronimija var istenoties visos valodas limenos, ne tikai
leksika.

Mausdienu latviesu valoda paronimiskas attieksmes ir novérojamas
starp salikteniem un konstrukcijam, no kuram tie ir darinati. Saliktenu
un vardu vai vardformu savienojumu atSkiribas ir vairakkart aprakstitas
latvie$u valodnieciba (sk., piem., Ahero 1979; Vulane 2013, 202), un tas ir
identificéjamas gan fonetiska, gan derivativa, gan sintaktiska, gan semantiska
aspekta. Paronimijas izpratné noteicosais faktors ir semantiska diference starp
salikteni un atbilstoSo vardu savienojumu. Piemeéru analize liecina, ka valodas
prakse ir sastopami salikteni, kam valoda ir noskirta sava patstaviga nozime,
tomer valodas prakse tie tiek jaukti ar atbilstosajiem vardu savienojumiem,
piem., vecamate — veca mate, tautasdziesma — tautas dziesma, autopilots — auto
pilots, galvaskauss — galvas kauss, asinsvads — asins vads, darbaspeks — darba
speks.

Lidzsvarota musdienu latviesu valodas tekstu korpusa (LVK2022)
materiali (Levane-Petrova, Dargis, Pokratniece, Lasmanis 2022) uzrada, ka
sadu piemeru ir gana daudz, turklat tie ir interesanti gan no kvalitativa, gan
no kvantitativa aspekta. Starp paronimisku salikteni un vardu savienojumu
var veidoties dazadas attieksmes, piem., ir gadijumi, kad vardu savienojums
tiek lietots saliktena vieta, bet ne otradi (veca mate — vecamate), ir gadijumi,
kad saliktenis tiek lietots vardu savienojuma vieta, bet ne otradi (auto pilots —
autopilots), ir gadijumi, kad saliktena un vardu savienojuma S$kirSana ir
butiska terminologija (asins vads — asinsvads, tautas dziesma — tautasdziesma).
Ar1 statistiskie raditaji ir nozimigi paronimu nozimes izpéte, jo saliktena un
attieciga vardu savienojuma jauksanas biezums ir raditajs paronimu attistibas
tendencem, proti, vai notiek nozimes tuvinasanas vai attalinasanas.

Referata sikak petitas paronimisku saliktenu un vardu savienojumu
atticksmes, izmantojot komponentu analizes metodi paronimu nozimes
aprakstisanai, distributivo metodi — paronimu konteksta izpétei, statistisko
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metodi — paronimu diferencéSanas tendencu izpratnei. legutie rezultati tiks
ieklauti pasreiz toposaja latviesu valodas paronimu vardnica.
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Andrejs Veisbergs
Latvijas Universitate

Sapludeni un strupinajumsalikteni - konceptuali un
terminologiski jautajumi

Sapludeni ir salikteni ar pirma komponenta beigu strupinajumu salikuma
ar otra komponenta sakumstrupinajumu. Sapludenu veidoSana ir izplatita
un visplasak analizeta anglu valoda, tacu sapludinasana ir sastopama arl
tipologiski atskirigas valodas. LatvieSu valoda sapludinasana ir samera rets
varddarinasanas modelis. Korpusu dati piedava visai neuzticamus rezultatus —
dazi sapludeni paradas biezi, savukart citi ir reti vai neparadas vispar, lai
gan autors ir dokumentejis daudz So sapludenu pieméru. Agrakie latviesu
sapludenu piemeéri atrodami 20. gadsimta sakuma. Dazi krievu un anglu
sapludeni, piem., sambo, smogs, radars, mopeds latviesu valoda ienaca ka
saknes vardu aizguvumi. Radosaka un produktivaka sapludenu veidoSana
latvieSu valoda izplatijas 20. gadsimta beigas, galvenokart anglu valodas
ietekmé (Veisbergs 1997, 2018), kas liecina par varddarinasanas modela
aizgiianu (Sakel 2007, 15). Sada anglu valodas izraisita ietekme uz sapliidenu
veidoSanu ir noverota ari citas valodas (Konieczna 2012; Sicherl 2018).
Lidz 21. gadsimtam vairums sapludenu latvieSu valoda bija caurspidigi vai
puscaurspidigi internacionalismi, ar latviesu lietotajam atpazistamu strukttiru
un nozimi, piem., stagflacija (no anglu stagflation).

Ne latvieSu, ne arzemju valodnieciba nav vienpratibas par precizu
sapludenu definiciju un parametriem. Sapludinasana, strupinajumsalikteni
minéti ,LatvieSu valodas gramatika” (Nitina et al. 2013, 261, 203), lietoti
arl citi termini — teleskopésana, apvienosana (Kalnaca, Lokmane 2021, 547).
Dalejie sapludeni saukti arl par zilbju salikteniem, zilbju abreviatiram
(Freimane 1993, 165). Arl citas valodas vieni pétnieki uzskata, ka pietiek
ar vienu strupinajumu salikteni, lai to uzskatitu par sapludeni, savukart citi
uzskata, ka ir nepiecieSamas papildu pazimes. Nereti, lai izvairitos no Sis
problémas, tiek izmantota prototipiska pieeja (Renner et al. 2012, 3), proti,
dazi sapludeni ir ,istaki”, citi ir periferiski.

LatvieSu valoda verojam dazadus modelus. Ir patiesie sapludeni: okupeklis
(okupacijas piemineklis), sliktenis (slikts liktenis). Ir salikteni, ko veido divi vai
tris beigu strupinajumi: nacbols (nacionalais bolSeviks), humpala (humanitara
palidziba). Divu priekSstrupinajumu un priekSstrupinajuma un pilna varda
kombinaciju latviesu valoda nav, sadi veidojumi aizguti ka saknes vardi,
piem., podkasts (podcast — i-pod broadcast), blogs (blog — web log). Domajams,
priekSstrupinajums varda sakuma apgratina atpaziSanu. Visizplatitakie ir
salikteni, ko veido beigu strupinajums un pilns vards, ari starp tiem ir daudz
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aizguvumu: velocelins (velosipedu celins), santehnika (sanitara tehnika),
eiroremonts (Eiropas remonts), ka arT daudzie e- un i- darinajumi. Izplatiti arT
salikteni ar pilnu vardu un priekSstrupinajumu: Jiurmalgeita (Jurmalas (Voter)
geita), karjerholikis (karjeras alkoholikis).

Tomer pastav teorétiski neskaidri jautajumi. Parklajsapludeni nepaklaujas
skaidrai klasifikacijai, piem., [eninekla (Lenina piemineklis) klasifikacija
ir atkariga no robezlinijas novilksanas — pilns vards plus -eklis vai beigu
strupinajums plus -neklis. L1dzigi kovidiots, seksperts.

Kur ir robeza starp tadam morfemam ka -logija, tele-, inter-, -fobs un
vardiem, kas var funkcionét patstavigi: manija, fobija, retro, burgers, bet tiek
identiski iesaistiti saliktenos (transfobs : transfobija, narkomans : narkomanija)?
Vai sapludenos biezi lietotas ,,atlizas” (-geita, -demija, porno-) var uzskatit par
semafiksiem vai morféemam?

Atseviski sapludeni nostiprinas terminologija, piem., atkritne, mestule,
kaplete, bibliobuss, figitals, horgijs, Snudelis.

Okazionalie sapliiddeni galvenokart tiek veidoti, lai piesaistitu uzmanibu un
uzjautrinatu (Ford et al. 2004; Winter-Froemel, Demeulenaere 2018), piem.,
precidivs, Svakance, Skirolucionars. To biezums var but loti atskirigs, sakot no
vienreizéjiem gadijumiem un beidzot ar plasu, bet islaicigu lietojumu, kas
daléji ir pretruna ar okazionalisma jedzienu. Ta pandemijas laika paradijas
daudz okazionalo sapludenu ar ,atlizu” -demija: pornodemija, infodemija,
fufeldemija u. c. (Rozukalne, Liepa 2022).
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Gada vards un nevards: jaundarinajumi 2020-2024

Rigas LatvieSu biedribas Latviesu valodas attistibas kopa (LVAK) sadarbiba
ar Latvijas Rakstnieku savienibu kops 2003. gada riko latviesu valodas gada
varda, nevarda un sparnota teiciena aptauju. Par gada vardu tiek atzits
,»spilgtakais un trapigakais no tiem péc latviesu valodas likumibam veidotajiem
vardiem, kas attiecigaja gada izskanejusi pirmo reizi, iemantojusi vai atguvusi
popularitati vai ari lietoti ar $im gadam raksturigu jaunu vai ipasu nozimi”, bet
par nevardu — ,,spilgtakais no nejedzigi darinatiem vai nevajadzigi aizgttiem
vardiem, kas attiecigaja gada paradijusies vai manami izplatijusies, vai arl jau
pazistamiem vardiem, kas Saja gada plasi lietoti neiederiga vai nevajadzigi
sagrozita nozimé (piem., péc citu valodu parauga)” (LVAK 2025a)

»Jaunvardu vardnicas” (LVAK 2025b) materials liecina, ka gada varda
titulam tiek ieteikti lielakoties latvieSu valoda darinati vardi, savukart nevardu
saraksta ,,Latviski vardi. Ko lietot nevardu vieta?” (LVAK 2025c) daudz lielaks
svesvardu ipatsvars. leteikto vardu prieksvesture ir dazada — tie ir gan jau
ieprieks raditi termini, piem., glabejsilite, gan zurnalistu, politiku vai citu
runa dzirdétie vai rakstos ieraudzitie okazionalismi, kuriem lielakoties ir
lietojummirkla raksturs.

Saja pétijuma derivativi semantiska aspekta analizéti 160 sekundarie
vardi, kas iegtti no 2020.-2024. gada iesniegto vardu apkopojuma, ko veicis
LVAK koordinators Ugis Nastevics (Nastevics 2025).

Visvairak (62) ir ar morfologisko panémienu darinato lietvardu, ka ar1
dazi darbibas un 1pasibas vardi. Tie ir:

e lietvardi ar piedekli -ekl-, -el-, -en-, -e-, -in-, -ig-, -ib-, -kl-, -I-, -I-,
-n-, -niek-, -on-, -sm-, -San-, -taj-, -um-, piem., okupeklis, ietekmelis,
ziepenis, atravet, skrietins$, apritigs, labietiba, vauklis, pauslis, vaukla,
sledznis, kovidnieks, spaidonis, nemsme, atdevesana, vauvotdjs,
aizverums u. C.;

e dazi prefiksalie, flektivie un divafiksu atvasinajumi, piem., atdevet,
aizravet, vaukis, apture, nedarbe, nebrivis.

Otru plasako grupu veido ar sintaktiski morfologisko panemienu
darinatie lietvardi (55), kuri atbilst $adiem modeliem: S+V+-e /-is (mulkguve,
pratgrozis), V4+V+-e /-is (pirktsteidze, guletlicis), A+V+-e /-is (dizliedze,
diksedis), Pn+V+-e (visapture).

Ar sintaktisko panémienu darinati 23 lietvardi, kuru pirma komponenta
funkciju veic lietvards (paterinneprats), ipasibas vards (lielslégs), apstakla vards
(cietlaiks), darbibas vards vai ta sakne (ciestvaresana, liddelis). Konstatéts arl
viens darbibas vards — pasnosalt.
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Semantiska zina jaundarinajumi lielakoties izsaka lokalo, procesualo,
priekSmetisko un daritaja nozimi.

Vardi sejauts (2020), kovadratkods (2021), okupeklis (2022), atdevet,
atdevesana (2023), apritigs (2024) atziti par gada vardu, savukart ovaibs
‘gaisotne, noskana’ (2020), sadarbspejigs (2021), toleret (2023) vertéti ka gada
nevardi.

Kaut arl dazi derivati, kas aktualizeti LVAK rikotas akcijas rezultata,
ik pa laikam klast par jaunvardiem un nostiprinas valoda, tomeér lielaka
dala iesniegto vardu ir diezgan neveiksmigi darinajumi, kuri ta ari paliks
okazionalismu statusa un varbit tiks lietoti sarunvaloda. Akcijas nozimigakais
ieguldijums latviesu valodas attistiba ir tas, ka sabiedriba tiek rosinata domat
par runas kvalitati, diskutét par jaundarinajumiem un aizguvumiem, to
iederigumu valodas sistema.

Saisinajumi

A —Tpasibas vards, Pn — vietniekvards, S — lietvards, V — darbibas vards

Literatara

Latviesu valodas attistibas kopa (LVAK). 2025a. Gada vards, nevards un sparnotais
teiciens. Pieejams: https://lvak.wordpress.com/gada-vards-nevards-teiciens/

Latviesu valodas attistibas kopa (LVAK). 2025b. Jaunvardu vardnica. Pieejams:
https://lvak.wordpress.com/jaunakie-termini-meklejumi-un-diskusijas/
jaundarinajumu-un-jaunvardu-vardnica/#a2-burts

Latviesu valodas attistibas kopa (LVAK). 2025c. Latviski vardi. Ko lietot nevardu vieta?

Pieejams:  https://lvak.wordpress.com/jaunakie-termini-meklejumi-un-diskusijas/

latviski-vardi-nevardu-vieta-latviski-izdomat-latviski-nosaukt/

Nastevi¢s, Ugis. 2025. Gada vards, nevards un sparnotais teiciens: aptauja iesutitie
kandidati. Riga: Rigas Latvie$u biedribas LatvieSu valodas attistibas kopa.

74 Valodas sistéma, morfémika un derivativa morfologija”



Evelina Zilgalve
Latvijas Universitate, LatvieSu valodas agentdra

Apstakla vardu un partikulu homonimija: noskirsanas kritériji

Varda piederiba pie konkrétas vardskiras nosakama, izvertejot ta
semantiku, morfologiskas Ipasibas un sintaktiskas funkcijas (Kalnaca 2001;
Zilgalve 2013). Nelokamajiem vardiem morfologiskais kritérijs ir atmetams,
savukart ne semantiskais, ne sintaktiskais kriterijs pilnigi skaidri nepalidz
noteikt varda piederibu pie noteiktas vardskiras. Ne vienmeér arl péc uzsvara
vai intonacijas iespéjams noteikt, kada funkcija vards lietots (ka tas ir vardskiru
sinkrétisma gadijuma), turklat intonativas atSkiribas nav nosakamas rakstita
teksta.

Partikulu un apstakla vardu noskirsana medz but grutibas, jo teikuma
apstaklu funkcija lietotie apstakla vardi un partikulas medz but visai lidziga
apkaime, un ir vairaki aspekti, kas ietekmé neparprotamu vardskiras piederibas
noteiksanu:

e apstakla vardi un partikulas neietekmé izteikuma propoziciju
(Lokmane 2005; Skujina 2007; Vogina 2010), tatad var but
atmetami, sal. Es atri paediSu brokastis un Es tikai paedisu brokastis,
kur izteikuma propocizija ir E's paedisu brokastis;

* ne vienmeér ir skaidri kritéeriji, ka noteikt, vai ar vardu tiek izteikta
kada darbibas pazime, vai tas tikai sniedz runataja atticksmes noradi,
piem., izteikuma Es tieSam biju ieradies vards tieSam var tikt uzskatits
par veida apstakla vardu (Ka biju ieradies?) vai partikulu;

e gramatizéSanas procesa (Heine, Kuteva 2002; Kalnaca, Lokmane
2012) vards var atrasties uz robezas — tam konteksta piemit gan
apstakla varda, gan partikulas daba. Sal. E's gluzi labi to saprotu, kur
gluzi raksturo apstakla vardu labi lidzigi ka apstakla vards Joti (E's loti
labi to saprotu) vai partikula it (Es it labi to saprotu), un to funkcijas
teikuma sakrit.

Homonimijas aspekta interesanti ir laika apstakla vardi un partikulas, kuru
lietojuma arl noverojama abu vardskiru daba, piem., Arturs Ozols noveérojis:
,Partikula jau aplukojama ka tada, kas vel nav zaudéjusi adverba nozimi un
atrodas it ka divkarsa vardu skiru funkcija — adverba un partikulas funkcija.
Tapeéc to varétu saukt par adverbialu partikulu.” (Ozols 1958)

Referata aplukoti laika apstakla vardu un partikulu homonimi jau, tad
un vel. Péc Lidzsvarota musdienu latvieSsu valodas tekstu korpusa (Levane-
Petrova et al. 2023) datu analizes apkopoti iespéjamie apstakla vardu un
partikulu noskirSanas kritériji: ne tikai vardu semantika, bet arl apkaime un
citu apstakla vardu lietojums izteikuma. Kriteriji lautu péc iespéjas precizak
market apstakla vardu un partikulu piemeérus art valodas korpusa vajadzibam.
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